
s@
;llt van.
dili ‘tok.

4o kr.
50 kr.
tiu kr.
20 kr.
25 kr.
->o kr.
4o kr.

o 1,irigy

5 kírig.
\tr! Irá-

X. évfolyam. Zomborban, 1887. január 11-én kedden. 3. szám.
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A lap szellemi részét illető 
küldemények a szerkesztő­
nek, anyagiak a laptulaj­

donosnak küldendők.
x . BIX

Eyyes szám ára 10 kr.
megyei közérdekű politikai közlöny.

HIRDETÉSI Díj:
egy I hasábos petit sor io kr.. 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 25 kr. 
Bélyegdij minden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és könvomdá- 
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza,

Rgjeién minden Éieddei és pénteken.

Diploma és történetirás.
J - U11 á S G Villa

Egyes szám m 10 kp.

^i^vayjiiv vuv. v

ur ]»ar cv óta igen 
szorgalmasan cikkez a legtöbb 
megyei lapban s irataitól a csi­
nos külalak mellett a tartalom 
érdekességét sem lehetett eled­
dig elvitatni. Legutóbb azon­
ban, kivált mióta a vármegye 

monográfiájának terve szőnyegen forog, bizonyos 
önismétlésekbe esik, melyekből azonban ke vési) bé 
tíínik ki \alami elvnek következetes hangoztatása, 
mint inkább egy önkényes es jogosulatlan kíván­
ságnak erőszakos felállítása.

Ej kívánsága abból áll. hogy szerinte csal' 
tintát H ctn-f a »ári pályára készült egyénnek szakad 
f'»rtenetirással foglalkozni.

Ha meg ezen követelés vargák, szatócsok, 
falusi hateszüek ellen volna intézve, vagy ha ugv 
volna fornmlázva, hogy az általános kellékek mel­
lett bizonyos kevesbbe fontos diszciplínákban (pa­
leográfia. szfragisztika. numizmatika, arebaeologia 
sf 1». való jártasságot sürgetne: akkor azt hdietne 
í'eá mondani, hogy a szakemberi lelkesedés ideálo­
kat teremtet vele s azokat másokkal is imádtatni 
törekszik.

De Dudás ur nem ugv beszél, hogy meg­
szabja ama készültséget, mely nélkül bistorizálni 
nem lehet; hanem máris, miután az ő doktori dip­
lomáján alig száradt meg a tinta, egyszerűen ledo­
rongol minden műkedvelőt, minden kutatót, még 
azokat is, akik már történelmet Írtak akkor, mikor 
o még alig kezdette azt olvasgatni ; és minden 
ivótól belépőjegyül történettanári diplomát követel.

I gyan a korai bátorság egyik jelszava ko­
runknak ; de talán még sem lehet szó nélkül 
hagyni azt a nagyképűsködést, mely a tudomány 
álcáját öltve magára, céhrendszert hirdet a sajtó- 
szabadság korában és hazájában akkor, mikor már 
az iparban sem ismerünk többé korlátozást.

Avagy helyes-e komoly, leckéztető hangon 
megtagadni a história könnyebb ágaiban való fog­
lalkozás jogát valakitől csak azért, mert ő biró, 
ügyvéd, orvosncvemlék. pap vagy tanár— és nem 
hallgatott az egyetemen csupa történelmi előadá­
sokat. nem tett e tárgyból doktorátust V

Hát Dudás ur az önképzésről még nem hal­
lott semmit s lehetetlennek tartja azt, hogy egy 
müveit, iskolázott ember, aki a történeti szakma 
követelményeit ismeri, ahhoz kedvet, erőt érez, s 
idővel, alkalommal rendelkezik, — hogy egy ily 
művelt ember nemcsak sikereket érhet el, hanem 
igen sokszor a professzionátusokat is messze maga 
után hagyhatja ?

Valóban érdekes lenne, ha holnap meg a 
zongoramesterek tagadnák meg a zenéhez való 
értést és jogot mindazoktól, akik nem tudnak 
legalább három cseh trombitást ősül kimutatni 1

Tudja-e Dudás úr, hogy Magyarországban 
még eddig a képesített történet-professzorok édes 
keveset, a dilettánsokhoz képest semmit sem pro­
dukáltak? Fejér György, a Codex diplomatics 
nagynevű megindítója, Pray György, Katona István, 
Jászav Pál, gr. Teleky József, Szalay László stb., 
mind elmulasztottak a történelemből doktorátust 
tenni, és mégis abban a nézetben van a magyar 
nemzet, liogv ezek történészek voltak. Pedig I ejér. 
Pray, Katona, Horváth Mihály papok voltak, Já­
szav miniszterelnöki titkár; gr. Eeleky József 
jeles gazda,! Virág Benedek pálos barát. Bajza 
József költő és lapszerkesztő, Salamon Ferenc jó 
ideig eszthetikus és kritikus, Frakilói Vilmos szin­
tén pap. Kerékgyártó Árpád pedig pestvárosi fő­
jegyző volt: tehát Dudás úr fixa ideája szerint 
ezeknek sem volt joguk Klio szentélyébe belépni, 
mert nem tudtak az egyetem filozófiai fakultásától 
kapott iuas-szabaditó levelet felmutatni.

Már bocsásson meg Dudás ur, a történet­
íráshoz mindenek előtt logika kell. és aki olyan 
kathegorikus hangon ily képtelenségeket állít, az 
nagyon diskreditalja am a sajat kizaiolagos hi\a- 
tottságát.

Mi elhisszük vagy legalább megengedjük, 
hogy Dudás ur szélesebb általános készültséggel

Dir nálunk : de azt meg viszont liigvje el és en­
gedje meg nekünk Dudás ur. hogy aligha tátong 
akkora hézag az ő szak jártassága és a mienk
kozott.
vagy I

mint például az övé és Salamon r erenee 
raknom között. Fs mit szólna Dudás ur. 

ha ezek ot hasonló jogcímen, mint ő minket, ki­
utasítanák Klio szentélyéitől? Nem helvesebb-e, 
ha tesz mindenki annyit, amennyit bir, mintha aki 
tehetne valamit, produktiv munka helyett a vélt 
gyengébbek lecudarozására hegyezgeti állandóan 
tollát ?

1 Iái le az a tette, hogy a X. és \ . lapban 
1 him József orvosnevendéknek nem is látott, még 
meg sem jelent munkáját látnoki gőggel előre 
semnuterőnek ócsárolja s tel hív ja a közönséget, 
hogy ilyen nem celiholi einher féreelményére elő 
11(1 űzessen : ez olyan szokatlan és művelt iró 
emberek között meg eddig elő nem fordult eljárás, 
melynek nem mernék tollal jelzőt adni.

Ha az a munka megjelent és önnek nem 
tetszik mint ahogy meg eddig semmi se tet­
szett ám verje el rajta a port; de mikor annak 
meg szinef se látta senki, akkor már Zentárói a 
rossz próféta pesszimizmusával kompromittálni egy, 
mindenesetre szép törekvésű fiatal embert az 
már még sem járja.

Magában véve az a törekvés, liogv a megvei 
monográfiát csupa tizenhárompróbás történettudó­
sokkal akarja megiratni, szép és helves, de örökre 
kivihetetlen kívánság. Dudás ur legjobban tudja, 
hogy az általa egyedül jogosított diplomás embe­
reink e téren hol és mennyit dolgoztak, illetőleg 
nem dolgoztak: azt is tudhatja, hogy a helyi tör­
ténelemhez csak helyi kutatás és összeköttetés 
utján lehet anyagot gyűjteni; ehhez pedig alka­
lom és passzió szükségesebb, mint a nagypecsétes 
kutyabőr.

Ami Í v örömmel vesszük tehát, ha bennünket 
szakértő bírálatokkal pontosságra és gondos mun­
kára szőrit: éppen olyan határozottan kikérjük 
magunknak a jogosulatlan elutasítást és letiltást. 
Ha Dudás ur szivén hordja a monográfia ügyét, 
akkor lépjen be, illetőleg választassa be magát 
a monográfia szerkesztő-bizottságába, vagy. ami 
még derékabb lesz. vállalja magára egy tekinté­
lyesebb korszaknak elkészítését. Mert arra ugyan 
hiába vár, ha Ítélet napig vár is, hogy minden 
okmány, minden levéltár átrostálva, minden vitás 
kérdés tisztába hozva, minden balom és emlék 
felkutatva legyen. Vagy hiszi On, hogy lesz va­
laha egy na]i. amelyen majd azt mondhatni: ime 
együtt fekszik megyénk megírandó történetének 
adatkészlete ?

Eme soroknak a provokált önvédelmen kívül 
az a célja, hogy Ont az irodalmi nihilizmustól és 
meddő toliharctól a produktiv munkálkodásnak 
megnyerjük és csatározásaiban némi óvatosságra 
szoktassuk, hogy lia ezután lő, jól célozzon, mert 
vissza is lőhetnek. Gato maiorr)

Közegészségügy m. é. december hóban.
A múlt december hónap közegészségügyi tekintet­

ben általában és viszonyítva az előző november hónap­
hoz kedvező volt és pedig mind halálozási, mind pedig 
az előfordult ragályos betegségek tekintetében. Meghalt 
ugyanis decemberben 40. novemberben pedig 40. Ragá­
lyos megbetegedés csak 6 fordult elő, szemben 1 1 -gyei, 
nevezetesen: 1 halállal végződő torokgyík: 1 halállal
végződő typhus és 4 bizonytalan kimenetelű himlő. Az 
iskolába járó gyermekek egészségi viszonya egyenlő 
volt az előző hónapival; decemberben ugyanis <S4. no­
vemberben pedig 85 megbetegedési eset fordult elő.

Orvos-rendőri szempontból megvizsgáltam a fűszer- 
kereskedéseket az 187(5. évi XIV. t.-cikkel kapcsolatos 
1875. évi 20033. sz. alatt kelt m. kir. belügyminiszteri 
körrendeletre vonatkozólag. Némi szabályellenességet ta­
láltam ugyan, de bizton hiszem, hogy azok az adott 
utasítás értelmében, meg lesznek szüntetve annál i> in­
kább. mert mindenkinek értésére adtam, hogy mint egyéb 
egészségügyi szabályokat, úgy ezt is a legéberebb figye­
lemmel fogom kisérni.

Megvizsgáltam továbbá a pékmühelyeket. és pedig 
éjnek idején, a midőn is nagyobbrészt a munka folyt.

•) Megvetik egvik veret án jelesé'ül kaptuk ezen cikket, mely 
ugyan erős hangon van Írva, de — mitv magán levelében hangsúlyozza — 
„a számos és é es provokáció már egyszer forbatot követel“. Dudás 
ur maga is barátja az éles hangnak, tehát remélni merjük, hogy amit 
magának megenged, mástól sem veszi zokon Szerk.

A inegkix ánhato tisztaság- és ezzel kapcsolatosan a mii 
helyeknek — a legények által — alvószobául való hasz­
nálata ellen kifogást tettem, de mindenütt a legnagyobb 
készséggel találkoztam az iránt, hogy eme hiányok azon­
nal pótolva lesznek.

Megvizsgáltam még a pálinkás boltokat és minden 
boltból egy-egy pálinkafélét szereztem be megvizsgálás 
végett, melynek eredményét, a vizsgálat befejezése után. 
a tekintetes közigazgatási bizottságnak tisztelettel be 
fogom terjeszteni.

Az élelmi cikkek ellen egyáltalában panasz nem 
fordult ebi es a megejtett vizsgálatok alkalmával sem 
találtam — néhány döglött halon kívül — az egészségre 
ártalmas élelmi cikket.

A fennálló 7 kéjtelep — 18 állítólagos számú kéj- 
novel — szabályrendeletileg hetenkint kétszer lett meg­
vizsgálva es 2 kéjnő lett csekélyebb nemi megbetegedés 
miatt a kórházba helyezve.

Orvos-rendőri es orvos-törvényszéki boncolni egv- 
cg\ esetben fordult ebi; az orvos-rendőri cg-v öngyilkos, 
gyufa-oldat ivása folytán történt halálát, az orvos-tör­
vényszéki pedig egy kuruzsló által elvetélő asszonyon 
véghez vitt. durva járatlan kéz által előidézett mélisér- 
tést derítette ki a halál okául.

Az állatok egészségügye kedvező volt; köztük sem 
ragályos, sem járványos betegség nem fordult elő.

Meghalt összesen 40, és pedig 23 ti nemű. 23 nő­
nemű. ezek közül törvénytelen 1 finemü.

Korra nézve : 0—1 évig 14: 1—5 évig 8; 5—20
-40-ii

8
-60-ig 5 ; 00—80-ií

ismeretlen korú 1.
Korra nézve: veleszületett gyengeség 4; gvermek- 

aszály 3: görcsök 0; tüdő vész 7; tüdőlob 2; horglob 
3; torokgyík 1; typhus 1: aggkór 7 ; egyéb bajok: 12.

Elve született összesen 00, tehát 14-el több, mint 
a mennyi elhalt; ezek közül 29 finemü, 31 nőnemű; 
törvénytelen 0, és pedig 4 finemü, 2 nőnemű: halva 
született 4. és pedig 2 ti- és 2 nőnemű. Házasságra kelt 
párok száma: 0.

Kelt Zomborban, 1887. január 3-án.

Dr. Wolf Kálmán
főorvos.

ELŐFIZETÉSRE FELHÍVÁS

£6

X. évfolyamára.
Helyben házhoz hordva vagy vidékre 

postán küldve :
Egész évre . . 6 fit.
Fél évre 3 fit.
Negyed évre . . 1 fit 50 kr.

Néptanítók számára:
Egész évre ... 4 fit.
Fél évre .... 2 fit.
Negyed évre ... 1 frt.
Előfizetési pénzek Bittermann Nándor 

könyv- és kőnyomdájába küldendők.

Hírek.

Kinevezés. A m. kir. honvédelmi miniszter a 
petervaradi állandó felülvizsgáló bizottság polg. elnökévé 
Parcsetieh Félix újvidéki főispánt nevezte ki.

Pályázatok. A helybeli kir. törvényszéknél 2 
aljegyzői, egy 11. oszt. jegyzői, az apatini kir. járásbíró­
ságnál egy aljegyzői, a kulai kir. járásbíróságnál írnoki 
állás van üresedésben.

Pályázatok. O-Sztapáron, Novoszcllón, Náda­
kon, Kovil-Szent-Ivánon. Bácsujfahm és Goszpodinezén 
postamesteri állásra pályázat van hirdetve.

A szabadkai „Nemzeti Kaszinó“ a napokban 
tartotta tisztújító ülését. Megválasztattak: elnök: Perbeli 
Mihály, alelnök: Varga Károly, titkár: tiékeffy Gyula, 
ügyész: dr. Brenner József, könyvtárnok: Iványi István, 
pénztárnok: Bnday János, ellenőr: Kuluncsics József, 
gazda: Szondy Mátyás.

Adakozás. Csantavéren lfajduti Károly községi 
jegyző buzgólkodására a felállítandó hegyes! csataemlékre 
a következők adakoztak: Haj duty Károly 2 frt, Szántó 
József 50 kr. Horváth Péter 50 kr. Kubik István 50 kr. 
Pancsieh Jakab 1 frt, Basch Jakab 1 frt. Baseli Adolf 
5d kr. Becker Ignác 50 kr, Baseli Hermann 50 kr. Baseli 
Károly 50 kr, Baseli Albert 50 kr, Basch Etel 30 kr. 
Enyves István 1 frt, Orosz József 30 kr, Fischer Ignác 
30 kr. Braun Zsigmond 50 kr, Ali István 40 kr. Milán- 
kovity Albert 20 kr. Pásztor Gergely 30 kr. Szabó Antal 
2o kr. Lővy Simon 30 kr. Klein Jakab 40 kr. Kuncz 
Dániel 50 kr. Szoknia Gyula 50 kr. Kern Gyula 50 kr. 
Pintér Mihály 10 kr. Gáspár Antal 20 kr. Kovács Béla 
50 kr. Selieinberger X. 30 kr. Basch Soma 50 kr. Schaffer 
Lajos 50 kr. Spitzer Adolf 20 kr. Matuska István 20 kr, 
Jeszenszky Antal 40 kr. Schütter József 50 kr, Presburger

gy Mai szamunkhoz melléklet van csatolva.



Kálmán 50 kr. Béla X. 20 kr. Pozsonyi Béla 50 kr, 
Hajdufi Berci 20 kr. Összesen 18 frt 50 kr. Ugyancsak 
i' célra a csantavéri képviselőtestület a községi jegyző 
indítványára 10 trt<>t szavazott meg.

Béreghröl írja lapunk egyik barátja, hogy 
folvó hő 6-án a községnek érdemes és köztiszteletben 
álló plébánosa iilte meg névnapját, mely alkalommal a 
lelkes köszöntük sorát egy emelkedett szép beszédben 
Bugyáki János néptanító kezdte meg. mire a házigazda 
válaszolva hangoztatta a községben fenálló békés egyet­
értést. — A társalgás folyamán szóbajött a hegyesi 
csata s ez alkalommal Papp Gábor kántor-tanitó mint 
volt szemtanúja annak elismeréséül, hogy csakugyan He- 
gves határában vivatott. lapunk útján 5 irtot ajánlott 
fel a Hegyes határában felállítandó emlékszoborra. Az 5 
frtot rendeltetési helyére Yujevich Zakár ügyvéd urnák 
mai napon átkitldtük.

Kedden rk. közgyűlést tart a város; a vasúti 
pályaudvar telkének megnagyobbitása lesz tárgysuron. 
Hogy meghívásra lapunkat nem érdemesítik, azt a vá­
rosnak a nagy közönség iránti előzékenységétől megszok­
tuk : de az már nem járja, hogy még hétfőn d. u. 3 
órakor sem volt a titkos drótcsapda alatt semmi hirde­
tés. Hát ennyire titkosak a közgyűlések y

Meghívás. A zombori Polgári Kaszinó-Egylet 
vasárnap folyó hó 16-án d. e. fél ló órakor — az egy­
let helyiségeiben — rendes évi közgyűlését tartamija, 
melyhez az. egylet tagjai ezennel tisztelettel meghivatuak. 
Ezen közgyűlés tárgyai: 1. Elnöki jelentés az elmúlt 
évről. 2. Számvizsgáló bizottság jelentése az egylet múlt 
évi zárszámadásainak megvizsgálásáról és a felmentvény 
iránti határozat hozatal. 3. A folyó évi költségvetés meg­
állapítása. 4. A múlt évi tisztviselők, választmányi tagok 
és számvizsgáló bizottság lemondása. 5. I j tisztviselők, 
választmányi tagok és számvizsgáló bizottság megválasz­
tása. ti. Az alapszabályok értelmében netán benyújtandó 
indítványok és folyó ügyek tárgyalása. 7. A közgyűlési 
jegyzőkönyv hitelesítésére 2 tag kiküldése. Kelt Zom- 
borban, 1887. évi január hó 7-én. Lippert Ferenc, h. 
jegyző. Schinausz Endre, elnök. Az elmúlt évben tagdi­
jaikat még le nem fizetett tag urak felkéretnek, hogy 
tagdijaikat még ezen közgyűlés előtt lefizetni szívesked­
jenek, mivel küllőmben az alapszabályok 36. §-a értel­
mében a közgyűlésen szavazati joggal nem bírnak.

Meghívó. A filipovai ifjúság 1887. évi január 
hó 19-én a „Magyar koronához“ címzett vendéglőben 
zártkörű táncvigalmat rendez. Beléptidij személyenként 
1 frt. Kezdete 8 órakor. A tiszta jövedelem a felállí­
tandó szabadságszobor javára fordittatik.

Működési tervek a cs. és kir. 23-ik. 6-ik és 
86-ik számú gyalogezredek hadkiegészítési kerületeiben 
az 188)-ik évi ujoncailitásnál közreműködő sorozó bi­
zottságok részére. A 23-ik gyalogezrednél (4-ik és 
honvédzászlóalj ). Bajai járásban: március 7.. 8., 9..
11., 12. Ahnási járásban: március 14., 15., 16.. 17..
19. Zombori járásban: március 21., 22., 23., 24..
28. Apatini járásban: má.icius 30., 31., ápril 1., 2.
5-, ti. A 6-ik gyalogezrednél (5-ik és 6-ik honvédzászló­
alj). Titeli járásban: március 2., 3., 4., 5. Zsablyai járás-

Kúlai járásban: március 12., 
Hódsághi járásban: március 
Palánkai járásban: március 
6. Újvidéki járásban: ápril

20., 21. A 86-ik gyalogez- 
édzászlóalj). Topolyai járás-
17., 18., 19. Ó-becsei járás-
24., 26., 28., 29. Zénói já­

rásban: március 31., ápril 1., 2., 4., 5., 6. Zenta városá­
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A honvédelmi miniszter körrendeletben 
hagyta meg, hogy minden honvédtisztnek a polgári ha­
tóságoknál való állandó alkalmaztatását az illető hatósá­
gok jelentsék be annál a honvédparancsnokságnál, mely­
hez az alkalmazott tartozik. Ez intézkedés azért vált 
szükségessé, mert gyakran megesik, hogy azok a hon­
védtisztek. kik polgári hatóságoknál alkalmazást m ertek 
és a honvédségnél saját kérelmükre a tartalékba helyez­
tettek át, ha hivatalukat bármi okból az ideiglenes alkal­

mik.
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utaztatás után elve 
ismét a tényleges 
töltve s igy teteme 
delet olykép szünteti

költséget 
meg e

z.tették, akkor vétetik fel magukat 
Holmimba, mikor helyük már be van 

okoznak. Az említett ren- 
. viszás helyzetet, hogy a

polgári szolgálatba lépő honvédtisztek ezután csak akkor 
tétetnek át a tartalékba, mikor állomásukat vé<-le<-esen 
elnyerték; addig pedig mint szabadságoltak, természe- 
tesen járulékaik felfüggesztésével, evidenciában tartatnak.

Afrikába ta\ ozott két év előtt Seidner Ignác 
zombori toldink, mint egy bécsi bankház bizománvT 
jelenleg Campbell nevű városban működik 
irt levele szerint fölségesen megy 
készülve az uj jelszóra: Afrikába.

_ . Értesítés. A t. évi közmunkaadó kivetése 
l-)-ig a városi számvevőségnél megtekinthető

A helybeli g. k. szerb hitközség 32 ta-Ha ui 
választás alá kerülvén, heves korteskedés volt a Ko- 
nyovits-Lalossvvits párt és az ellenpárt között. Természe­
tes. hogy a Lalossevits-Konyovits-féle néppárt győzött, a

A hazai állatvásárokról az osztrák tartományok 
lábon hajtandó állatok marhaleveleinek kezelése taigva 
ban a földmivelés- ipar- és kereskedclemügv i miniszti i 
utasította a vásári bizottságokat, hogy az ily marhalexc- 
lek hátlapjára a bizottság szakértője ; állatorvos, esetleg 
orvos által, német nyelven vezettessék rá azt a záradé­
kot. hogy az állat egészségesnek találtatott, mely mun­
kát az illető külön díjazás nélkül tartozik teljesitem. 
Vasúton vagy hajón való szállításnál a marhalevelek 
németre fordítását a közlekedési közegek végzik.

Háborúnk lesz a tavaszszal. Mind jobban 
szaporodnak a jelenségek, hogy a habom nem h sz 
kikerülhető s kétségtelen, hogy a közös, valamint az 
osztrák és magvar kormányok egyaránt számolnak • 
közeli eshetőségre s ahoz képest intézkednek is mai. 
A Bécsben napok óta folyt miniszteri tanácskozások 
tárgvát is jó részben a mozgósításra vonatkozó nu 
állapodások képezték, a mint azt Bylandt-Kheidt, Mel-tis- 
lieimb és Fcjérváry miniszterek gyakori hosszas konte- 
renciáiból sejteni lehetett; ma pedig már teljes bizonyos­
sággal állíthatni egy félhivatalos bécsi távirat következő 
szűkszavú jelentése alapján : Legközelebb bizonyos számit 
fontos rendelet fog publikáltaim a néptelkelési főnéin 
végrehajtására vonatkozólag.

Csődmegsziintetés. Schwarz Jakab elleni csőd 
a zombori kir. törvényszéknél megsziintettetett.

A m. kir. pénzügyi közigazgatási hiroság egy 
nemrég fölmerült esetben a következő határozatot hozta : 
A bosznia-hercegovinai szolgálatban levő belföldieknek a 
belföldről húzott tőkekamat jövedelmei mindaddig, míg 
azok a bosznia-hercegovinai szolgálatban künn vannak : 
a magvar korona országaiban tőke-kamat-ado alá nem 
vonhatók; még akkor sem, ha ez a jövedelem a szol­
gálat helyén adó alá nem is vonatott.

Halálozás. Nemes Sorok Géza cs. kir. 6-ik gya­
logezredbeli tizedes, a helybeli gymnasium volt nevendéke, 
f. hó 2-án 23 éves korában sorvadásban Szilbáson meghalt.

A mozgósításhoz. A honvédelmi miniszter el­
rendelte az egész országban a lovak és a kocsik össze­
írását. A törvényhatósághoz intézett körrendeletében meg­
hagyja, hogy az. egyes városokban, községekben és a 
hozzá tartozó pusztákon található összes lovakat, csikó­
kat, kocsikat és szekereket a megküldött kimutatás szerint 
Írják össze s azt előbb járásonkint, végül egészben össze­
gezve, hozzá legkésőbb február hó végéig okvetlenül 
terjeszszék fel. A lovak összeírásánál követendő eljárásra 
nézve a miniszter megjegyzi, hogy teherhordó állatnak 
csakis azon kicsi hegyi lovak tekintendők, melyek a 
katonaság által kizárólag málha hordásra használhatók. 
Ezenkívül az általános lólétszámban az 1—4 éven alóli 
csikóknak is benn kell foglaltatni s külön rovat van 
arra, hogy az ily fiatal csikók száma is kijelöltessék.

A külföldön kötött házasság érvénye.
A külföldön kötött házasság érvénye tekintetében — mint 
az „Ügyvédek Lapja“ irja — a m. kir. igazságügymi- 
niszter a következő határozatot hozta: „Magyar állam­
polgár részéről külföldön kötött s a magyar törvények 
szerint különben érvényesnek tekintendő házasság érvé­
nye előzetes házassági engedélytől nincs föltételezve, 
mivel ily engedélyek csak a házasságkötés könnvebbi- 
tése céljából állíttatnak ki.

Sajtóügyet tárgyalt múlt szombaton a kir. kúria 
I. tanácsa Csemegi elnöklete alatt. Az ügyet a budapesti 
sajtóbiróság terjesztette föl. A pör tárgyát Zahnbauer 
Ágoston újvidéki tanárnak Keller István újvidéki lap- 
szerkesztő ellen rágalmazás és becsületsértés miatt emelt 
sajtópanasza képezte, mivel ennek lapjában, a „Xcu- 
satzer Zeitungéban egy Zahnbauert sértő közlemény lá­
tott napvilágot. Az ügy elbírálása céljából már össze is 
ült az esküdtszék, midőn a vádlott ügyvéde, Polonvi 
Géza elévülési kifogást terjesztett elő és a további el­
járás megszüntetését kérte. A sajtóbiróság visszavonult 

végett és helyt adott a védő kérőimé­
it panaszolt közlemény megjelenése és a pa­

nasz beadása közt három hónál több telt el; ennek alap­
jai! a további eljárást a bíróság megszüntette és Zan- 
bauert az esküdtek és a megjelent tanuk 400 forintot 
meghaladó költségeinek megfizetésében marasztalta el.
E határozat ellen, Komjáthy Béla, a vádló Zanbauer 
képviselője semmiségi panaszt nyújtott be, melvet az-
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Zombor város polgárai
nélkül Valter Nándor
történt kineveztetése

r este a polgári kaszinó nai
ndeztek. Csak profanáinál-

fényesen sikerült“ frázisai
szebben beszél az a körülmény,
miiiib-n rétegének szine-javat, a poigai.< mnnt-n migu kíh városban oly imponáló

körülmény nem beszélne,
hogv a bankett lefolyásáról

tiszta képet alkossunk. Soha összejövetelre jobban n<;,n 
illett ez a kifejezés, hogy „vallási és nemzetiség. kuhmbseg 
nélkül“ vettek benne részt, mmt erre. Műt ot Li h k az 
eo-vszerű földmivest a nagyságos ur niellett ulm, toldlmz 
ragadt szegénv zsellért a dúsgazdaggal kocintain, szerbet 
ma'"varral'összeölelkezni. Szerb testvéreink is igen szép 
számmal jelentek meg s ebben a regohajtott magyar 
szerb barátság és egyetértés egyik újra megújuló jelet 
látjuk. Különösen pedig a polgári elem volt az, mely 0, 
méges részvételével megmutatta, hogy az a regi választ a 1 
és félreeértés, melyet a „vándor-apostoloknak" közte és 
a megye és város intéző fértiai között egy kis időre sikerült 
ugyan támasztani, ma mára polgárságjózan és érett belátása 
folytán, megszűnt, elenyészett. Két fontos mozzanat vonul 
végig az ünnepélyen. Egyik a folyton megújuló ováció a 
Főispán ur személye iránt, ki. hogy a város és a közön­
ség érdekeit hőn szivén viseli, megmutatta az ünnepelt 
kincveztetésével, amidőn törvényadta jogánál fogva, oly 
férfiút ültetett a rendőrfőkapitányi székbe, kit erre részint 
jeles tulajdonai, részint a polgárság óhaja már mintegy pre­
desztinálni látszott; a másik a legmelegebb rokoiiszem 
nyilvánulása \ alter ur személye iránt, kinek kineveztetésc- 
ben a polgárság ngvszólván önmagát érzi megtisztelve.

A bankett pont 8 órakor kezdődött. A harmadik 
lógásnál főispán ur Felséges Emukra, a Királyra s fel­
séges családjára mondott hangulatos felköszöntőt, melyet a 
jelen voltak állva hallgattak végig s lelkesen megélje­
neztek.

I tália Fernbach Bálint a kormányra, illetve annak 
elnökére, Tisza Kálmánra, mondott hatásos toasztot. Elénk 
színekkel ecsetelte a bolgár-válság következményeit - 
kormányunknak ez ügyben tanúsított erélyes és férfias 
magatartását; végül a miniszterelnökre háromszoros éljent 
mondott.

Különösen hatott dr. Rztojkovits Péter, ki felkö- 
szöntöjében a megyei főispán urat éltette. Oly férfiúra 
köszöntök föl — úgymond — ki Báes-Bodrogh megve 
százezrei között magas hivatalánál, fényes tehetségénél 
es önzetlen igazságszcreteténél fogva, mindnyájunk fölött 
magasan kiemelkedik. A legutóbb hozott törvénv a fő- 
ispant nagy felelősséggel, de még nagyobb hatalommal 
ruházza töl. S hogy használja föl hatalmát a mi szere­
tett főispánunk í mutatja — a mai üiinepélv. Ez egvik
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legfényesebb jele a főispán ur igazságszeretetének. ki nem 
az embernek hivatalt, hanem a hivatalnak embert keres.

Majd Sehmausz Endre emelkedett föl s szokott 
szónoki hé\ vei, meleg előadással, az ünnepekre mmi 
dott áldomást. Mint e kör ideiglenes gazdája —- úgy­
mond örömmel szemléli itt a polgárságot, mely ön 
ként jött. hogy az érdem előtt meghajoljon. Az ünnepeknek 
eddigi működésével és erényeivel eddig is meg voltunk 
eleged ve, kétszeres reménnyel nézhetünk tehát jövő mű­
ködésé elé. Annál nagyold, hálával tartozunk a* 
ur mint, ki azonosította magát ez alkalommal is 
érzülettel. Xalasztási jogunkat iu'v 
a Főispánnal, hanem szívesen át is 
^ altért. ( J’ereekig tartó éljenzés).

Nalter Nándor meghatottan a következő beszédben 
mondott köszönetét: Az a megtiszteltetés, hogv tiszt,- 
Cteie ily tenves diszlakomát rendeztek annvira.'meghatja 
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Melléklet a „Bácska“ 3-ik számához.
választanának. A jövőben is álljon fön teleit e, , > • 
lm„. ez az egyetértés s ne en-ediük Vt r , a_ 
mánynyal megingattatni. Élteti^Valtert. Knumk*le ar"

Poharat emeltek még: Selimasv , . .
í"Tr ."T™ -höbe; Szécwí Fuw T
a hn<haah!,r fá-da nCVébe" Váltén,..'mht

”!a,t" ,aaara. igazgatójára és érv-érc* 
1 e,span in \ akivs,-vits Pétene. Virkieswiis l'étvr', 
ispánra .Ham Iá,,.si* ,v„larits. szerbín eléi.ébi,, 
.«.oszpoili pem,s é|,e„e Vnkiesevirset. Szil.... ..
tT jr«« * lani '»«“ -16"-k-lté még cévszei- 
lille lezsel koczkárra; röispán nr Scliiiffiier Jézsefre | 

di. Margahts, dr. hztojkovits Péterre: dr. Sztujkovits P 
a magyarok es szerbek közötti barátságra; Főispán nr 
r' : !J‘ er M ,1lra ; Heller ^«‘hmausz alispánra. Seliniausz 
«ÄSiljr 8 aZ"k f&VÍk '"'égé elaéken. Jakéi,.

Ks ki győzné folytatni a sok toaszt leírását- ké­
sőbb mar kissebb társaságokra oszlottak, minden asztal­
nál egy ket tolkoszöntő iparkodott hangulatot kelteni, de 
111511 °van vígan voltak, hogy nem igen találtak hall­
gatóra. Fesztelen társalgás, s jó nóta mellett folyta 
mulátás reggelig*.

Ezek után csak azt kívánhatjuk Valter urnák, liogv 
evek múlva is ennyi jó barátja maradjon !

Bács-Bodrogh vármegye szabályrendelete a községi 
rendőrség szervezéséről.

I. FEJEZET.
A községi rendőrség rendeltetése, állása és

hatásköre.
• , §■ Bács-Bodrogh megye területén a felelősön
intézmény, úgyszintén a szerződési vagy más viszo­
nyon alapuló bármily nevezet alatt eddig alka'm-izás- 
ban álló községi bel- és külreudőrségi közegek ezen 
szabályrendelet életbeléptével megszüli tettetnek és ezek 
helyébe: „ Bács-Bodrogh megyei községi rendőrség“ 
nevezete alatt, egyseges szervezettel községi rendőrség 
állittatik fel, melyet az alispán, a főszoigabirák, Zenta 
varos területén a polgármester illetve a rendőrkapi 
tány és az ezen szabályrendeletben foglalt felügyelő 
közegek feiihatósága, illetve felügyelete és segédlete 
mellett, — az 1882. évi XXII. t. c. 21. §. g) pontja, 
illetve a 22. §. első kikezdése értelmében, — az 1882. 
évi XX1L t. c. 26. §-a alapján meghozott ezen sza­
bályrendelet intézkedéseinek szoros betartásával, — a 
megyebeli községek, illetve Z*nta városa kezel.

2. §. A köz-égi rendőrség feladata: bel- és kül- 
rendőri területen a személy- és vagyonbiztonságot 
megóvni, a békét és közrendet fentartani, a büntető 
törvények, a szabályrendeletek és rendeletek megsze­
gését, a véietlenség vagy mulasztásból eredő veszé­
lyeket és károkat megakadályozni, a megzavart rendet 
és békét helyreállítani, az ezek ellen vétőket kitudni 
és további eljárásra a községi vagy az illetékes járási-, 
közigazgatási, avagy bírósági hatóságnak átadni, és 
általában a figyelő, megelőző és felfedező rendőrség 
feladatait a törvény keretén belől teljesíteni

3. § Kiváló feladata továbbá : a kir. csendőrséget 
működésében támogatni és annak a működése terüle­
tére eső megbízásait, — megfelelő felhívás vagy utasí­
tás esetében, — pontosan és lelkiismeretesen fogana­
tosítani.

4. §. A községi rendőrség polgári intézmény, de 
őrségi személyzete beiszervezetében szigorú katonai 
fegyelmi szabályok alatt áll.

Működési jogalapja:
1. a törvény;
2. a miniszteri szabályrendeletek és rendeleteb;
3. az illetékes kir. minisztériumok által jóváha­

gyott megyei szabályrendeletek;
4. felettes hatóságainak rendelkezései és utasí­

tásai.
A mennyiben azonban ezek alapján az őrségi sze­

mélyzet közvetlen eljárásra jogosítva nem volna, úgy 
minden tapasztalt rendellenességet, hiányt, vagy fo­
gyatkozást, közvetlen feljebbvalójának azonnal felje­
lenteni tartozik.

5. §. A községi rendőrök csak rendőri szolgá­
latra alkalmazhatók és szo'gálatukat szolgálati uta­
sításuk, illetve elöljáróik parancsa szerint teljesitik.

6. §. A meghagyás vagy felhívás tartalmáért 
mindig az azt kiadó hatóság vagy egyén, a megha­
gyások vagy felhívások foganatosításáért, úgy a tör­
vény és utasitás határozatainak pontos betartásáért, 
pedig az eljáró rendőri közeg felelős.

7. §. A küz'égi rendőrség minden tagja telett, 
fenyitő ügyekben, az illetékes bin ság, fegyelmi 
ügyekben azonban kizárólag saját hivatalos előljáiói 
fognak dönteni.

8. §. A községi rendőrök hivatalos eljárásukban
a hatósági személyeket megillető törvényes oltalom 
ban részesülnek (1878. évi V. t c. 5 ik fejezet); mi­
nélfogva a községi rendőr szolgálata teljesítésében 
nemcsak a kir. csendőrségnek, de minden közszolgá­
latban álló közegnek támogatását is jogosan igénybe 
veheti. A rendőr-felügyelők, a tisztek, vagy az őrszemély­
zet bármely tagjának szolgálatának teljesítése alatt 
való szóbeli vagy tettleges megsértése, és eben ében 
kifejtett minden veszélyes fenyegetés vagy erőszakos 
kézrátevés által történt ellenszegülés, bántalmazás, az 
érvényben álló polgári vagy katonai büntenyitu törvé­
nyek szerint büntettetik. _

9 Ha verekedés vagy népcsődület alkalmával 
bűntett vagy nagyobb beszámítás alá eső vétség kü- 
vettetett el, a rendőrségi közeg jogosítva van mind­
azokat bekísérni, kik abban részt vettek, vagy a ré­
szesség gyanújával alaposan gyanúsíthatok.. , _

Ha ez nem foganatosítható, úgy a bekiseres egy 
vagy több tettes, vagy alaposan gyanúsítottra szo­
rítható

10. § Bekisérésnek van helye akkor is:
a) ha a kihágást elkövető a rendőrségi közeg 

részéről történt megintés után is folytatja a kihágást ;
b) ha a kihágás oly természetű, hogy az közbot­

rányt okoz, vagy az előidézett rendetlenség, vagy 
csendzavarás, csak a tettes elíogatasaval szüntet­
hető meg;

* r vL ia T: i,lietö egyé'ö a hivatalos kötelességét
’ rendőrségi közegnek tettleg ellenszegül, vagy

azt bántalmazza ; 6 ’ °*x
d) ha a.kihágást elkövető, vagy az elkövetés

• f.B18, gyanujával terhelt egyén a rendőrségi közeg 
jeli * asai a nevét, vagy la k asát be nem mondja. v agy 
iá ,* lemondás valódisága iránt a rendőr.-égi közegnek

a ia nos
«akasara inthet, vagy azt a közs'gi elöljáróság elé 
kísérheti; J °

e) ha a rendőrségi területéi ,1 kiutas!'ott egyén, 
a tilalom dacára vissza jő

H- § Koldusok, csavargók, rendes foglalkozás 
m- - ül levő, vagy a közbiztonságra veszélyesnek is- 
mert egyének gyanús körülmények között bármikor, 
de különösen éjszakának idején, járó kelő mulatvánvo- 
so ", korcsma zenészek és énekesek stbi pedig, habár 
engedelylyel bírnak is, bárminemű kihágás esetében 
rögtön bekísérhet ők.

12. §. Az előző § alá tartozókul különösen meg­
jelöltetnek:

a) csavargó koldulok, kik illetőségi helyüket 
elhagyva, a m-gye területén, engedély nélkül alamizs­
nát gyűjteni járnak;

l>) kik szolgálat vagy munka keresés ürügye 
alatt csavarognak, anélkül, hogy munkát vállalnának ;

c) _ házal ók, kik engedély lycl ellátva nincsenek, 
vagy kík annak korlátáit áthágják ;

d) bohócok, mindennemű mutatványosok, utcai 
vagy korcsmái zenészek, kik előadási engedélylyel 
nem birnak, vagy a nyert engedélyt áthágják és 
magukat rendetlenül viselik ;

e) hamis vagy gyanús útlevelekkel vagy igazol­
ványokkal ellátott, valamint oly* egyének, kik a ható­
ságok tévútra vezetése, vagy zsarolás céljából álneve­
ket használnak, vagy más hamis körülményeket ad­
nak elő, vagy ugyanezen célból álruhában vagy más 
módon átalakítva jelennek meg;

f) azok, kik oly7 tárgyakat vagy árukat horda­
nak magukkal, melyeknek törvényszerű birhatása vagy 
használata iránt alapos kétség vagy gyanú forog fenn ;

g) tiltott mesterségekkel vagy tiltott játékokkal 
foglalkozók ;

h) olyanok, kik csopor‘osan csavarognak, a lako­
sokat fenyegetik, vagy testi sértések vagy lopások 
elkövetésére alkalmas eszközökkel vannak ellátva ;

i) kik az. elősorolt osztályokhoz tartozó egyének­
nek üzietszerűleg lakást adnak, vagy azokat mint szál­
lásadók fel nem jelentik, vagy azoknak felfedezését 
vagy elfogását tnegliiusitani igyekeznek;

j) kik másokat csavargásra, koldulásra buzdíta­
nak és arra tanítanak, vagy a koldulás eredményében 
részt vesznek.

13. §. A megelőző szakaszokban körülirt eseteken 
kívül is bekísérhet a rendőrség oly egyént, ki éjjel 
gyanút ébresztő körülmények kozott és oly eszközök 
birtokában találtat ik, melyek közönségesen valamely 
bűntett elkövetésénél használtatnak; nemkülönben a 
feltételes szabadságra bocsátott egyéneket, — az 1878. 
évi YT. t. c. 51. § a folytán, sürgős esetekben.

14. § Ha katona, polgári egyén ellen fegyverét 
használja, — ha verekedés vagy hasonló indokolt eset­
ben, tényleges szolgálatban álló katona vagy honvéd 
bekisérése válnék szükségessé: a községi rendőr első 
sorban igyekezzék tőle fegyverét elvenni, s azt bizton­
ságba helyezni, — azután pedig az elfogottat vagy 
elfogottakat a hely közelebb fekvéséhez képest az el­
vett fegyverrel együtt a községi, vagy a katonai ható­
ságnak adja át.

15. § Házkutatást és személymotozást — előljá 
rósága meghagyása nélkül, a községi rendőr csak az 
esetben foganatosíthat, ha veszély van a késedelem 
ben, vagy oly egyénről van szó, ki a rendőrség előtt 
mint szokásos tolvaj, gonosztevő vagy orgazda ismeretes.

A házkutatást és személymotozást a járásban rend. 
szerint a főszolgabíró és Zenta váro-ában a rendőr- 
kapitány rendeli el, — rendkívüli esetekben azonban 
azt saját felelősségére a megyei vagy kerületi rendőr- 
felügyelő is elrendelheti, — mindezen esetekben azon­
ban ezen intézkedés az illetékes bíróságnak 24 óra 
alatt tudomására hozandó.

16. §. Vendéglőkben, kávéházakban, csapszékek­
ben, csárdákban és más hasonló nyilvános helyiségek­
ben, — a magánszemélyeknek bérbeadott lakrészek 
kivételével, — továbbá: va-ú'i indóházakban és ko­
csikban s a Dunán, Tiszán vagy Ferenc-csatornán levő 
hajó-állomásokon és bárminemű hajón, és végre a zsib- 
ái ásóknál, a fent megjelölt hatósági személyek, bírói 
rendelet vagy értesítés nélkül is, és pedig az indó- 
házak és vasúti kocsikon az illető állomásíőnök, a gőz­
hajókon pedig a kapitány beleegyezésével bármikor 
foganatosíthat kutatást, ha oka van hinni, hogy ily 
helyeken a bűntett vagy kihágás elkövetésének gyanu­
jával terhelt egyén tartózkodik, vagy a bűntett vagy 
kihágás bebizonyítására, vagy a tettes felfedezésére 
szolgáló nyomokra akad.

Ugyanez áll azon helyiségekre nézve is, melyeket 
a kihágásokról szóló 1879. évi XL. t. c. 87. § a je­
lül meg.

17. §. Magánházakba éjnek idején a községi rend­
őrnek csak segélykiáltásra, vagy valamely lakó-« köz­
vetlen és indokolt felhívására, vagy midőn valam-ly 
vétkes üldözés köbben oda meneküO, vagy abban va­
lamely bűntény elkövetésének aggályos tünetei merül­
nek fel, vagy végül tűz vagy árvízveszély fentorgása 
esetében szabad behatolnia.

18. §. Ha a házkutatás katonaság vagy honvéd­
ség által használt épületekben eszközleudú, az az ot­
tani parancsnoknak, az eljáró vezető közeg által eleve 
bejelentendő s az ez által kijelölt tiszt vagy altiss 
jelenlétében, foganatosítandó.

Ugyanezen eljárás követendő akkor is, ha ily h 
lyiségbe a községi rendőrség behatolását valamely m 
neküíő tettes elfogatása teszi szükségessé.

19. § A községi rendőrség tagjainak minden fel­
tűnés és á közönség zaklatásának mellőzésével illedel­
mesen és előzékenyen kell eljárnia, — tényleges közbe­
lépésének szüksége esetére azonban a községi rendőr 
erélyes, gy7ors es határozott legyen.

Ha elfogatási vagy bekiséré^t kell eszközölnie: 
azt a fenti szakaszokra való szoros tigyelemmel, le

gyanúja van, mely esetben az
égnék 

az illetővel

zt

me-

£Js
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hetőleg minden erőszak nélkül „a törvény nevében 
foglyom“ szavak kíséretében tegyre.

20 §. A községi rendőr elfogás esetében az elfo­
gottat. — ha az elfogatási parancsban más utasítást 
nem ' apu t,— tartozik azonnal a községházára kisérni 
és ott zz elöljáróság elé állítani, mely — ha az elfo- 
gatás nem a birói vagy közigazgatási hatóság rende­
letere történt, — a bekisértnek nevét és lakását, úgy 
az elfogat ás okát és az elfogott védekezését jegyző­
könyvbe veszi, s ha a bekisérésére komoly ok forgott 
fenn, a tette-t a községi jegy7ző által felvett jegyző­
könyv kíséretében, ha az e!fogatás éjjel történt, más­
nap reggel, különben az innal a járás tőszolgabirájá- 
hoz további törvény szét ü eljárás végett megfelelő 
rendőri fedezet alatt el kisérteti.

A beszállítás, ha az illető községben járási hi­
vatal vau, gyalog, «4 len kezűleg községi el őfog at on tör­
ténik; a tettes marasztaltatása esetében a megállapított 
elötogati költségeket a községnek megtéríteni köteles.

21. §. A Zenta rendezett tanácsú városa terüle­
tén eltogottak, — ha az elfogatási parancs más uta­
sítást nem tartalmaz, — a városi rendőrkapitányhoz 
kisértetnek és pedig a város belsőségéről vagy 7 6 
kilometer távolságból gyalog, távolabbról, ha a rendőr 
kocsival nem jött, csak azon esetre kocsin, ha ilyen a 
bekísérendő által ál littatik.

22. §.Elővezetés vagy b^fogatás esetében bilincs 
a községi rendőrség által csak elővigyázati vagy bizton­
sági szempontból — és igy az 1871. LII. t. c 5. § a 
alapján, 1872. évi január hó 20-án 2082. szám alatt 
kiadott igazságügyminiszteri rendelet 3 ik cikke értel­
mében, — csak akkor alkalmazható, ha a fogoly :

a) huzamosabban indulatoskodik, vagy a községi 
rendőrnek ellenáll, vagy másokat ellenállásra lázit, ha 
szökni vagy kitörni akar, vagy ha szökésre vagy ki­
törésre számított előkészületeket tesz ;

b) ha a bilincs alkalmaztatása a letartóztatott 
egyén lelkiállapota miatt, saját magának, vagy mások 
biztonságának szükséges;

c) szállítás közben, ha a rendőrség elégtelen, s 
a fogoly viselete, előélete vagy a helyi viszonyok külö­
nös óvatosságot és elővigyázatot tesznek szükségessé, 
különösen: ha a fogoly éjen át pusztán vagy erdőn 
keresztül, folyó mellett, vagy rossz hírben álló csárda 
vagy o y hely közelében szállítandó, melyen a közbizton­
ságra nézve veszélyes egyének, szoktak tartózkodni.

23 §. A községi rendőrség támadás elleni védel­
mit l és a tettleges ellenszegülés legyőzésére nemcsak 
kényszer eszközöket alkalmazhat, hanem végső szük­
ség esetében fegyverét is használhatja.

24 §. A községi rendőr fegyverét, — a jogos 
védelem esetét kivéve, — mely mindenkinek joga, — 
szolgálatban csak akkor használhatja:

a) ha tényleg megtámadtatik, vagy megtámadás­
sal oly viszonyok között fenyegettetik, hogy annak 
bekövetkezésétől alaposan tarthat; ily fenyegetésnek 
tekinthető, ha az illető személy, a nála levő fegyvert, 
vagy egyéb veszélyes eszközt, a községi rendőr felhí­
vására le nem teszi, vagy át nem adja; vagy ha a 
fegyverrel vagy veszélyes eszközzel ellátott illető 
egyén esetleg védett helyzetéből előjönni vonakodik ;

b) ha szolgálatának teljesítése közben oly tény­
leges ellenszegülésre talál, mely azt meghiúsítaná, s a 
rendőrnek más célra vezető eszköz rendelkezésére 
nem áll ;

c) ha a fegyver használata megtámadott harma­
dik személyek megvédésére szükséges.

Mindezen esetekben és amennyire azt a körül­
mények megengedik, és a cél veszélyeztetése nélkül le­
hetséges, előbb szelidebb eszközök kisérlendők meg, s 
a fegyver felelősség mellett csak akkor és azon mér­
tékig használtathatik, mikor és ameddig az a megtá­
madás visszautasítására, vagy az ellenszegülés legyő­
zésére, illetőleg a megvédés biztosítására elkerülket- 
lenül szükséges.

Bárminemű lőfegyver, a községek, illetve Zenta 
város tVcáin, terein s egyéb nyilvános helyein, a jo­
gos védelem (1878. V. t. c. 79. §.) oly eseteit kivéve, 
melyekben más eszköz célra nem vezethet, egyáltalán 
nem használható.

Nagvobbmérvű és veszélyes népcsoportosulás vagy 
tényleges lázadás esetében is a lőfegyver használata a 
községi rendőrség által a községek, illetve Zenta város 
belterületén mellőzendő.

25. §. Ha a fegyvernek a fenti §-ban előadott 
esetekben történt alkalmazása folytán súlyosabb testi­
sértés vagy halál következett be: a tényálladék min­
den mellék körülmény nyel rendőrileg kinyomozandó s 
megállapítandó

Ha a nyomozás eredménye szerint a községi ren­
dőr ezen utasitás korlátain beiül járt el, az a járási 
főszolgabíró, illetőleg Zenta város polgármestere által 
napiparancsilag közzéteendő; — a fegyvernek ezen 
utasitás ellenére, tehát visszaéléssel történt haszná­
lata esetében pedig, a fegyelmi, illetőleg bűnvádi 
eljárás megindítása eszközlendő.

26. §. Azon esetekben, amelyekben az eljárás 
csak a magán fél kivánatára indítható meg, a községi 
rendőrség hivatalból nem járhat el.

A szükséges oltalmat azonban ily esetekben is köte­
les a községi rendőrség nyújtani.

27. §. A községi rendőrségi személyzet tagjainak 
k ül rendőrségi vagy mezővéd szolgálatában az 1840. 
IX. t. c. illetve a m. kir. belügyminisztérium által 
1885. január 29 én 2357/VI. szám alatt kibocsátott 
szabályzat lóvén irányadó, — az ezen szolgálatban 
törvényes oltalmukat találó ténykedésre vagy kárra 
vonatkozó és letett hivatalos hitükre való hivatkozással 
adott vallomásuk, az 1840. IX. t. c. 44. § a után 
foglalt eskü alatt állók vallomása értelmében bizo­
nyító erővel bir.

II. FEJEZET.
A községi rendőrség megalakítása, kiegé­

szítése és szervezete.
28. §. A községi rendőrségben alkalmazást csak 

oly egyének nyerhetnek, akik :
aj magyar honpolgárok;



b) védkötelezettségiiknek megfeleltek, 24 ik élet­
évüket betöltötték, a 60 lkat pedig még el nem érték;

c) feddhetlen erkölcsnek és teljesen rovatién elő­
életnek, továbbá megfelelő szellemi képesség: és ildo­
mos magaviselettel bírnak;

d) teljesen egészségesek ;
e) írni és olvasni tudnak, és a szolgálati magyar 

nyelven kívül, az alkalmaztatásuk községében netán 
dívó más f'nyelvet is bírják.

Az ezen feltételeknek meg nem felelő egyének 
a községi rendőrségnél nem alkalmazhatók, ha mégi 
alkalmaztatnának, vagy ha ezen kellékek valamelyike 
szolgálati idejük alatt megszűnnék, illetve beáliana: 
úgy az idevonatkozó kellék hiányának beigazolása 
esetében, az illető községi rendőr, a járási főszolgabíró, 
illetve az alispán által azonnal és minden további 
igény vagy hivatalos eljárás nélkül elbocsátandó.

29. §. A községi rendőrségbe való felvételnél 
a többi kívánalmak egyenlősége esetében elsőbbség 
adandó elsősorban: az 1873 II t. c. által kedvezmé­
nyezett altiszteknek és kiszolgált állami csendőröknek, 
másodsorban : a hadsereg és honvédségben kiszolgált 
egyéneknek, valamint, de csupán a szervezés alkal­
mával az eddig minden kifogás nélkül rendőrségi 
szolgálatban alkalmazásban állott egyéneknek — a 
felelős őrök kizárásával — végül előny minden körül­
mények között: a nőtlenség

30. §. A községi rendőri állomások az első felál­
lítás akalraával és később is rendszerint, a megye 
területén meghirdetett pályázat íVján töltetnek be ; 
a rendőrségbe felvétetni óhajtó egyének a 28. §. kí­
vánalmai szerint felszerelt kérvényeiket az illető köz­
ség elöljáróságának címezve, a községi jegyzőnél nyújt­
ják be, ki azokat az érkezés sorrendjében folyó iktató 
számával látja el s a pályázati határidő lejárta után 
minősítési bírálatra, a járás főszolgabírójához azonnal 
beküldeni köteles, a főszolgabíró által disqualifikált 
egyén a községi rendőrségbe fel nem vehető; az ezen 
intézkedésben meg nem nyugvó félnek szabadságában 
áll az elutasító értesítés vételétől számított 15 nap 
alatt az alispánhoz felebbezni, kinek határozata ellen 
további felebbezésnek helye nincsen. Ilynemű fellebbe­
zések azonban, a folyamatban lévő rendőrállások be­
töltését nem akadályozzák.

, A községi rendőrséghez alkalmasoknak elismert 
pályázók közül a minden egyes községbe

az életbeléptetéssel eg^ 
utasításban fog meghatái'ut,,

A kerületi felügyelők rendszerinti hatásküie 
a kivételes kiküldetést kivéve — Zenía város teiüie

hanem ott az ezek ügy- 
városi rendőr-

alkalmazott őrségi személyzet számé-
,, _ u^cArrhíizAnak megfelelőgyidejüleg küzzé teendő szolgálati I ^a

ataroztatm. i -^rr^'/ltésével va£V" ataiakitasav ai,velők rendszerinti hatásköre - kiegészítésével vagy

tere nem fog kiterjeszkedni, 
körébe beosztandó összes teendőket, 
kapitány látandja el.

A kerületi felügyelők szo!gabirói járásait és sze 
helyét a megyei alispán határozza meg .

36 §. A községi rendőr rendszerint csak azon 
község belterületén és határán tehet szolgálatot, mely­
ben alkalmazva van ; kivételképen azonban a szükség­
hez képest, az ezen megyebeli más községek vagy Zent a 
város területén is működ fétik, és viszont :

aj a 35. és 40. §. által feljogosított hatósági sze­
mélyek kirendelése folytán ;

b) az illető község bírája, illetőleg Zenta város 
kapitányának engedélye folytán és

c) üldözés közben ; ez esetben azonban, ha az 
illető község rendőrével találkozik, ez utóbbi őt eljá-

ilynemü eljárásáról, ha 
ÖJ Zenta város belterületére, 

ut, az illető községi elöljáróság, 
Zenta város kapitányánál, — az eshető leges 

„j-^.ujzási eredménynek közlése mel­
lett, — jelentkezni, ellenesetben, ha ott illetékes rend 
őrrel találkozott, ezt ezen jelentéstétellel megbízni, s

cént történt eljárását ideiglenes 
vében elismertetni, be­

vonulása után pedig községe bírójánál illetve Zenfa 
város kapitányánál ezen eljárásáról azonnal jelentést 
tenni tartozik; sürgős esetekben, vagy midőn a köz- 

gi rendőr a község illetve Zenta város belterületétől 
több mint 3 kilométer távolságban az üldözést vagy 
nyomozást befejezte s otthoni szolgálatának elmulasz­
tása nélkül bejelentési kötelességének sem maga, sem 
ottani illetőségű rendőr által eleget nem tehetett ; a 
község bírája vagy helyettese illetve Zenta város ka­
pitánya ezen körülményt a hazatérő rendőr jelentésére, 
az ok és esemény megjelölése mellett, legfeljebb 3 nap 
alatt az illetékes községi elöljáróságnak tudomására 
hozni köteles.

37. § Zenta város, ugj? minden nagyközség külön-
kisközséffek pedig e

zárkákat az a) alatt meg­rendezni ;
h) a szükséges községi z , .. . ,

határoiott időbeli berendezni, illetve kiegészítem e,
o) a községi rendőröknek a megye alispán], áltál 

megállapítandó jelvényt, utul,b egyenruhát „ 
, „aükségi mennyiségű és szerkezetű fegyvereket es 
* tét felszereléseket beszerezz, es pedig utóbbiakat 

rendőrség életbeléptetésével egyidejűleg, a 
atkozó alispáni intézkedéstől

rendelkeznek :
’kiró, Zenta városában a városi

lem ellen-
_ r

rásában támogatni tartozik ; 
a kérdéses község, 
vagy ahhoz közel ji 

város
tve nyomozási

O
illetve
üldözési

mindkét esetben az ekként 
vagy végleges szolgálati könyvi

eleve 
a
ew>
a községi
ruházatot p°dig az idevon 
számított 6 hó alatt.

40. §. A községi rendőrséggé
a) községben a 

rendőrkapitány,
b) járásokban a főszolgabii ák es
c) a megyében az alispán.
Csupán a szolgálati vezénylet, a tegyel

beoktatás tekintetében: 
megyei községi rendőrfelügyelő ; 
járásokban a kerületi felügyelők.

. szolgálatban csupán a községi 
rendőrség működik, akkor annak rangszerinti közegei 
viszik a vezényletet, ha azonban az allami esendőiseg 
is közreműködik, akkor ha csupán a községi őrsvezető 
vagy annak megbízottja van jelen: a vezénylő állami 
c-modor vezényel; ba a megyei községi rendőrségi fel­
ügyelő vagy egyik kerületi felügyelő is jelen van és 
csendőrtiszt nincs jelen, akkor a megyei községi rendőr­
felügyelő és az állami csendőrség vezetője közös meg­
állapodás szerint mindegyik saját őrségével rendelke­
zik, ha azonban a kir. cseudőrség szakasz-nvagy szárny­
parancsnoka van jelen : akkor az a községi rendőrségi 
személyzettel saját felelősségére rendelkezik, s ba a 
meg vei községi felügyelő, illetve egy vagy több kerii-

őrzése es
a) a
b) a járásokba! 
41. §. Ha rendőri

szukségeszul a minden egyes
számú rendőröket, a főszolgabíró kijelölése alapján az 
illető község elöljárósága választja meg. Az' ezen 
választásról felveendő jegyzőkönyv, a nmgválasztottak 
íelszerelt kérvényeivel együtt, jóváhagyás végett a 
járás főszolgabírójának azonnal beterjesztendő.

,... §’ A, főszolgabíró jóváhagyási értesítése után
a községi bíró és jegyző a megválasztott rendőröknek 
egy évi próbaidőre szolgálati igazolási jegyet állíta­
nak ki, melynek vételétől számított 8 nap alatt az 
illető rendőr vagy rendőrök a járás főszolgabírójánál 
jelentkezni és ugyanott a következő szolgálati esküt 
eltenni tartoznak :

Ln N. N. esküszöm az élő Istenre, hogy 0 cs. 
es apostoli királyi Felségéhez és az ország alkotmá­
nyához hu leszek, hogy Bács-Bodrogh megye teiii- 
eteu a személy- és vagyonbiztonságot, a békét és 

közrendet tehetségemhez képest tentartandom, és an­
nak megsértését meggátlandom, hivatalos állásomat 
annak tartama alatt el nem hagyandom és általában 
a községi rendőr körébe vágó minden kül- és bel 
rendőri kötelességemnek, mint azt az törvény, a sza­
bályrendeletek, szolgálati utasítás vagy felebbvaióim 
hivatalos utasítása elém szabják, félretéve minden 

edvezest, szeretetet, vagy félelmet, haragot vagy 
rosszakaratot, becsületesen és pontosan teljesitendeni,
S a, ,,f uoye>letemre bízottakat hiven megőrzendem és 
az^aHasombol folyó lag tudomásomra jutó hivatalos tit­
kot el nem árulandom. „Isten engem úgy segéljenti ti» ” ovy
Q “ es,kü letételének jegyzőkönyvi felvétele után
a oszolgabu-o az igazolási jegyet a bitletételi záradék­

ai és hivatalos pecsétjével is ellátja; ezen igazolvány 
K0/n?yj'V1-S , ereS és klfogástalan próbaszolgálat után 
• ,d an ? Vt‘SIeees alkalmazáskor, a községi elöljáróság- 
idevonat ozo véleményes jelentése alapján, a fLolg.v 

ro áltál kiállított szolgálati könyvvel cseréltetik tel
mefvet !yiaZ !gazolás,1 íeSY, illetve a szolgálati könyv!

TegI lendör’ a szoigálati utasítással egye
lására i,m‘n !g-riagaVal hordand« annak állandó igaío 
lasaia is szolgáljon.
. 1 . , A íőszolgabiro az első évben
ideiglenes és utóbb, a járásabeli
nyilvántartasz vezetend és abban a szolgálati viszony
rólalf tZ ataTa VODatkozó mindeu körülményt a szob 
gaiatí utasításban adandó minta szerint bevezetend

dá. A véglegesített községi rendőr ezen intéz'

alkalmazott 
végleges rendőrökről

külön, Vajszka és Bogyán kisközségek pedig együtte­
sen egy községi rendőrségi őrsöt tartoznak felállítani. 

Az összeépített községek, mint 0- és Uj Szivac,
I 0- és Uj Verbász, Ó-, Uj- és Német-Palánka, Ó- és 

Uj Futták, 0- és Uj Soóvé, Felső- és Alsó-Kovil együt­
tes őrsöt is állíthatnak fel, ez esetben azonban tartoz­
nak a nevezett községek ezen szabályrendeletnek velük 
történt első közlésétől számított 15 nap alatt idevonat­
kozó szándékukat a megye alispánjához további tör­
vényszerű eljárás megindítása végett bejelenteni; ha 
ezt elmulasztanák, vagy egymással megegyezni nem 
tudnának, első esetben az fog vélelmeztetni, hogy raind- 
egy*hük külön őrsöt kíván felállítani; utóbbi esetben 
pedig a rendszeresítendő községi rendőrség számát ezen 
községekre egyenként és azon esetre, ha egyesülnének 
is, a megyei törvényhatósági közgyűlés, az alábbi sza­
kasz értelmében megallapitandja s ennek megtörténte 
után. a megye alispánja a fennforgó kérdéseket liatá- 
rozatilag megöl darui ja; mely határozat ellen — ha 
abban az érdekelt községek meg nem nyugodnának. — 
15 nap alatt csupán a közigazgatási bizottsághoz fe- 
lebbezhetnek, — mely az egyesülés és ezzel járó kér­
dések íölött végérvényesen dönt; ha pedig az alispáni 
határozatban ugyan meg nem nyugodnak, de ez ellen 
telebbezéssei sem kívánnak élni, úgy mindegyikük 
őrsét önmaga lesz köteles az alispáni határozat jogerőre 
emelkedésétől számított 30 nap alatt felállítani.0

Ha pedig valamely község ezen §. rendelkezésé­
nek- az ah-páni rendelet vételétől számított 15 nap 
lilét ve az imént jelzett határidőben umg nem felelne 
arra nézve az őrstelállitási intézkedések, a járási fő­
szolgabíró, illetve Zenta város polgármestere közben­
járásával, az imitt felhatalmazott alispán által a köz- 
Sfg,.^er,here hivatalból fognak foganatosíttatni s ha az 
e oljarosag a községi kül- és belrendőri szolgálatra meg­
állapított rendőri közegek megválasztását bármily ok- 

elso felállításnál, akár utóbb foganatosi- 
gy,e*fn megválasztáshoz meg nem

„„ 'ld"rök helyettesítés utján fognak
az alu-pan áltál alkalmaztatni. °
„ f- ,f,S- § ?indeii k^-ségi rendőrségi őrs élén egy őrsve­
zető alland őrmester, vagy szakaszvezetői ranggal; a „e- 
ani segedaltisztek, valamint a közönséges rendőrök szá-

, gy a/.t, hogy az alkalmazandó altisztek közül hány
lovas, es illetve, hogy

leti felügyelők is közreműködnek, akkor is a vezénylet 
kizárólag a szakasz- vagy szárnyparancsnokot illeti 
ugyan, de a jelzett felügyelőket teendőikről értesíti, 
hogy a reájuk bízott teendőket alattasaikkal maguk 
végeztethessék.

42. §. A községi rendőrségi felügyelőt és a ke­
rületi felügyelőket az alispán az ily szolgálatban jártas 
és megfelelő minősítéssel bíró egyének közül, az állá­
sok fontosságára való tekintettel eleve 1 próbaévre és 
ennek sikeres letelte után, a 33. § bau foglalt fentar- 
tással végleg kinevezi.

Ha azonban ezen helyek valamelyike, a községi 
rendőrség érdekében kipróbált szakerők megnyerhetése 
tekintetéből, meghívás útján töltetnék be, úgy a ki­
nevezés azonnal véglegesen eszközölhető.

A községi rendőrségi felügyelő és kerületi rendőr­
felügyelők a megye alispánja előtt az 1886. XXIII. 
t. c. 85 § ában foglalt, a rendőrtisztek pedig az illető 
tószolgabiró, illetve Zenta város polgármestere előtt 
ezen rendelet 31. §-ában megállapított esküt teszik le.

III. FEJEZET.
Fegyelmi eljárás.

§. A rendőr tiszt viselők, a rendőrtisztek, vala-43.

ból akár az 
tani nem kívánná, 
jelenne, a községi

meny megszűnte, illetve a 28. 
lével állásától csak § bau foglalt esetek kivéte- 

O, * „ fegyelmi úton mozdítható el.
I t u Zenta rendezett tanácsú városában a ie 
lentkezés, es egyéb a községi 0iró és jegyzőre ’hizott 
teendőket úgy annak idején a vég leges it ési jelentést
UU US' "y rztU- s5t * ■*«'*■• «£?

- ti, a községi elöljárókra bízott többi teendőket
a főszolgabíróéit a no!poigarmester fo-

pedig a tanáé 
ganat ősit ja.
f I ^ A megyei összes községi rendőréé» feletti

ségek és Zenta rendezett °""zes koz-
községi rendőrségi felü»velő a kükJT°'i terhere eg-v 

o uo> sió, a kulszolga at. vezénvBtvezelese, ,He,ve elle„irzé,e iekStés beoktatás
pedit egyelőre 6 kerületi
megyei rendőrfelügyelő 
rendszeresittetik.

felügyelő 
nihilé ezúttal

es ezek,
egye

ug.y a 
altiszt

! gyen gyalogos és hány legyen 
a minden esetre rendszeresítendő gyalogretidőrök mellé 
akalmaztassék-e km t. hány? toIábS lzt'ü L"

s-grev í lő
aSptoi5frSóhZZ‘ >VMlatb“' iűevonafkozó

Plni telhivastol számított 15 nan alatt • _ Q

elmaradásuk ezetébe,/"afo“
az eddigi tapasztalatok, ^

területre, valamint a
végleg^megálla'pBfnr1 Ö,Zl08Ítá$ára vaId tekintettel,

köaságeZktTbÍdstgáS ,a„na51btb *t ASyr°aM 

tekintetéből ,y v,ävZ, r, -' Z? ***> •Httbwkí
vezetésére 0,'Ä P=dig az Örs
a rendőri izoigálatban jártas éfwiö"* "'T"l*tt ,gy

lesznek az ezen szabályren-

mnit a szoros értelembeni őrszemélyzet tagjai ellen is 
fegyelmi eljárásnak van helye:

a) ha a törvényben, a szabályrendeletek és szol-
ti llTOŰltookn £........I _ 1 j 1 •• , l

.-----so«.o, nr-pLC-ienehneK oizonyulnak ;
b) ha botrányt okoznak, vagy erkölcstelenül élnek ; 
ej ha a feljebbvalóikkal szemben köteles illedel- 

met, vagy engedelmességet megszegik.
f A !e?Felmi eljárást elrendelheti: 

alispán R dz&eg* rendőrtiszt viselők ellen csupán az

A községi rendőrtisztek, illetve biztosok ellen: 
a) az egész megyében az alispán;

ban a fő?zon4aabViróOSábaU " P°,sámeSter éa »Járások- 

Az őrszemélyzet ellen :
L•• . ^ az igész megyében az alispán vagy a meirvei
községi rendőrfelügyelő; agy a megyei
leti felügy éhéiigban * ***** «"-olgabirák vagy a kér«.

kaplta>ZC"ta Vir°s4ban a po'girmester vagy a rendőr

rült köri 
löt,

4o. §. Aki a vizsgálatot elrendelte, azzal e»vide- 
<=’.vsgy annak folyama alatt is, ha azt a fel me

felfüggeí heti d Ju "r8égl taSot hivatalától le 

aitőeeed

, . ugy a népesség és
pontos es mindenre kiható jó köz- 

_at biztosítására való tekintett»!

őrség
mellé

7 ezen
sukban szintén kötelesek

megállapitan,l?iav“k|^“fbrSf fm1,ah1ufUTk|ai4bb

taudó hozzájárulással fedeztetik t' aU eUbóji^"^"

pádig elvileg ezetTttU!^^"^ ha,áekb, dk 
dig, az erre alább feljotrositajé b„°’..*Z,lete.lbe'1 1>=

deikezéeekbez .luClÍtT
h'vóte, megállapítva ninety ^

jogosítandó megyei alispánig be
r “di, I léptetői számított

del k 
külön 
koznak.

39.
leend :

amennyibTleh°e”ef az0Bnal
hanem, annak- közvetlen

reájuk is vonat 

• Minden község és Zenta városa is köteles

ia nem, annak közvetlen i-T: " a városházán, —
ones őrtanyát berendezni ezen egyideig-éptétől számított 9 év alatt;SZdba!yrendoIet életbe- 

ev dlatt Pedlo a helyi rendőri szol-

A

3el töltendő

I melre'4 jíf
^Igabir^metveZeataUroeÄ^S 

rendörfelügyíiő eSlíeCnmLzVir*4'ia,°-';.a, megyei
ponti megfei thztvLel- ' altal ™=gbizott köt
-gyei £0gi,artrrfe',4kjrl:t.'“iLgyaM6k. ^ í 
megbízott egyik járási föUlgabir.U pa“ altal

községilendöfiétUiietm” “ megyei v8gy kerületi

gabiró, Zenta városában a’nTy “ UleW J4r6ai «-„b
kapitány, és ÄfttS 'T 
az alispán rendeli el anfQi Y- 1 . en’ ha azt 
sürgős esetekben az azt elrendelT^-20“^’ különben 
esetekben pedig az elrendelő 
zott hivatalos közeg.
robtot7 bo,atate!"Í * llati-

nézve ugyanazon elvek fül -i határidőkre
lyeket az 1886. XXII t ^ zsinórmértékül, me-

48. S A vitL- ^'lk ^eJezete tartalmaz.
rendőrtiszt ellen ugyanazon fItlsztv.ls®lői valamint a 
mazandók. melyedet azon %yelmi büntetések alkal- 
segéd- és kezelizemélvzetre 1 elő,Járó’ vala™int a 
«• *) «• >» “ 1886 xx,i

közeg, nem sürgős 
vagy az ez által megbi-

tében 
elvesz ti

)|
maz.h; 

felügx I

va ros

rozat 
ben, to]

IS CSUj t|
az els<

A
jellegé j 
t. c. o 
t. c. 91J 
ben fenj 
mérvaiif

oil
lati en; 
illedeh.il 
tot telje] 
városa ia 
az őrszeJ 
saját tál 
mások ij 
gositvákl 
tés a re] 
pedig -j 
ségéhe/ 
meg II -d 
helyen a 
az elzái t| 

5 c
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illetve /A 
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pedig, a t| 
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pénztárba] 
tik és ah] 
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tisztek isi 
állapíttat J

1. a 
1500 fr I 
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Összesen 

3. i| 
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lett, ezei 

4 a z| 
sen 5U0 fi 
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6 a 
sen 400 fi 1 
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reskedelmi 
ügyi intézki 
cája terhén 
illetmények 
őrök alkaln
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49. §. Az őrségi személyzet tagjai;
1. Kisebb vétség esetén : '
a) szóbeli,
b) Írásbeli dorgálással,
9 J?,frtig, íerÍe<15 pénzbüntetéssel.

elvesztésével biintettetnej "S<l8s" ’ 'agy "z alliis 
mazha^jaf A me«SzaboU fegyelmi büntetéseket alkal

felügyelőt"E6:1 «"^rfelngveM és „ területi

első lökön a megye alispánja,
másod fokon a megyei közigazgatási bm>tt<á 

mely végérvényesén dönt. b
2. A rendőr tisztek ellen:
első fokban a járási íöszolgabiró, illetve Zen?a 

varos polgármestere;
másod fokban a megye alispánja és 
harmad tokban a megyei közigazgatási bizottság 
o. Az őrségi személyzet ellen:
első fokon a kerületi felügyelő, illegve Z«nia vá 

ros kapitánya ;
, naásod fokon a járási főszolgabíró, illetve Z^nta 

varos polgármestere és
harmad fokban a mpgye alispá.nja.
Szó vagy Írásbeli megdorgálást kimondó hatá­

rozat ellen, úgyszintén két egyenlő határozat eseté 
ben, további felebbezesnek helve nincsen.

51. §. A ti-zti ügyész még súlyosabb esetekben 
is csupán a rendőrtisztviselők ügyeiben hallgatandó meg, 
az első toku határozat meghozatala előtt.

A községi rendőrség személyzete községi intézmény 
jellegével bírván, a megye főispánjának, az 1886 XX. 
t. c. 57. § i) pont 3-ik bekezdése és az 1886. XXII. 
t. c. 91. §-ából tolyólag a községi közegekkel szem­
ben fennálló jogai, ezen intézmény tagjaival szemben is 
mérvadók.

52. §. Kisebb fokú hanyagság, kisebb fokú szolgá­
lati engedetlenség, vagy mulasztás, ruházat, fegyver, 
illedelmi, vagy kötelmi mulasztás esetében, a vizsgála 
tot teljesítő megyei vagy keiületi felügyelő, Zenta 
városában pedig a rendőrkapitány, a rendőrtiszt vagy 
az őrszemélyzetnek rövid úton való kihallgatása után, 
saját tapasztalata, az elöljárók, rend -rtársak, vagy 
mások igazolt panaszára, annyiszor a mennyiszer jo­
gosít vák rendbiintetést alkalmazni ; ezen remlbünte- 
tés a rendőrtiszteknél 5 frtot, az őrségi személyzetnél 
pedig esetről esetre 1 forintot, illetve az eset minő­
ségéhez képest, házi fenyíték képen 2 napi elzárást 
meg nem haladhat. Az elzárás azonban külön és oly 
helyen alkalmazandó, hogy a rendőri letartóztatottak, 
az elzárt rendőröket ne láthassák.

53. § A községi rendőrtisztek és az őrségi sze­
mélyzet ellen fegyelmi eljárást rendelő, valamint a fel­
függesztést tartalmazó határozatok a járási íöszolgabiró, 
illetve Zenta város rendőrkapitányával, — ha nem tőlük 
erednek, — közlendők és az őrszemélyzetről a 32 §. 
értelmében megfektetett és a minősítvényi táblázat 
alapját képező nyilvántartási könyvbe minden körül­
mények között feljegyzendők ; felfüggesztés esetében 
pedig, a tett helyettesítési intézkedések is kit üntetendők.

54 §. Az ezen fejezetben tárgyalt fegyelmi bír­
ságok és pénzbeli rendbüntetések, kizárólag a megyei 
pénztárban kezelendő községi rendőri segélyalapot ille­
tik és abba való befolyásuk után azonnal gyümölcsö- 
zőleg helyezendők el.

IV. FEJEZET.
A községi rendőrségi személyzet illet­

ményei.
55. §. A községi rendőrségnél alkalmazott megyei 

központi felügyelő, a kerületi felügyelők, a községek­
nél alkalmazott rendőrtisztek (biztosok), úgy az al­
tisztek és községi rendőrök illetményei, következőkben 
állapíttatnak meg:

1. a megyei községi rendőrfelügyelő évi fizetése 
1500 írt, lakbére 200 írt, utazási átalánya 600 fit, 
összesen 2300 írt;

2. egy-egy községi kerületi felügyelőé 1200 írt 
fizetés, 150 írt lakpénz es 300 írt utazási átalány, 
Összesen 1650 frt;

3. a községi rendőrtiszté 600 frt fizetés. 10J frt 
lakbér, összesen 700 írt es a határban szabad tu\ai , 
lovasitás esetében, a ló beszerzésének, kötelessége mel­
lett, ezen kiviil 300 frt lótartási átalány;

4 az őrmesteré 450 frt fizetés, oO fit lakbél, össze­
sen 500 frt; lovasitás esetében lóbeszerzési kötelesség­
gel 200 frt lótartási átalány; _ , . , ,

5. a szakaszvezetőé 400 frt fizetés, oO írt lakbér, 
összesen 450 frt; lovasitas esetében in g -00 irt o
tartási átalány; , ,, , ..

6 a tizedes fizetése 360 frt, lakbér 40 frt, össze­
sen 400 frt; lovasitás esetében 180 frtJótartasi átalány;

7 a gyalogrendőr fizetése 330 frt. lakbéré 3o írt, 
összesen 365 frt; lovasitás esetében 160 frt lótartasi 
átalány.

Ezeken kívül a 4-7. alatti őrszemélyzet az 
illető község, illetve Zenta varosa áltál a 3 . b pi­
téimében megállapítandó ruházattal is lattatik el. Az 
irodai átalányokat a szükséghez képest az alispán alia-
pitandja meg. ,

56 8 A járások főszolgabirái illetve Zenta varos
polgármestere feljogosittatnak, hogy a Jarasai1^
Zenta város területén lévé oly jósaagok vagy nagyobb 
gazdaságok tulajdonosainak, kik puszta birtokaik o tál 
máról önáilólag gondoskodni jogositvak vagy esl.eto 
nagyobb üzletek, vállalatok, intézetek es taraiatok 
kérelmére - az azok által alka,mázni szokott ^y 

iMk ,s«b. helyett -
ség rendszeresített létszámán felu , a J1; köriilirt 
sédére az ezen szabályrendelet 28. § aban körüli 
kellékekkel bíró pótrendőröket alkalmazhassanak » 
eskü alá vehessenek, kik a törvény és ezen szabály 
rendelet keretén belül adando.hatóság. uta*da széna 
a kérdéses birtokokon, telepeken, tanmlaü_ müvek me 
tén va.rv helyiségekben a biztonsagot, békét és rena2Ä7 ha a Hr.
reskedelmi minisztérium kivárnia, °o> a,z . t^r.
ügyi intézkedések biztosítása szempontjából, eddig t
& trrhére alkalmazott fitt helye». * «**»£“! 
illetmények megtentese mellett, szinten y P 
őrök alkalmaztassanak, azokat is alkalmazhassak.

őrökkelZ tV!vett Pandúrok a községi rend­
el _ a7 fiToí-t rUbaZaf é'S. felszereléssel látandók 
íeiiio-veletf.' e r ,'0gy ^eg!'őzelebbi községi őrsvezető 
szobák tek at ,e!yeztetnek- - fegyelmi és minden 
nak ét a i - 6,1 szabályok alatt álla
bírnak.8 g‘ rendörök Í°«ai és kötelességeivé

álianíZen Pébeodőiök azonban a 31. § ban körülírt 
hXOflatJa nfm bírnak igénynyel, - és dija-

tatVsnl-1 ,Xa lg,enyÜ'í’ ba szerződésileg alkalmaz­
ni i más ki nem köttetett, - a ké-elmező irás- 

eb tel mondásának, az illetőt alkalmazott főszol ga- 
,... ,,'.afy varos polgármestere által véle történt
, ü’j 9zami?ott 3 hő lejártával szűnik meg. Mü

e,SU x azon .)an a felmondó fél kérelmére, a felmon- 
as ogan,itosiia.-.a után azonnal megszüntethető ; ami- 

< on o a potrendurök sorából kitöröltetik és a rendőr 
segi igazolvány, ruházat és felszerelés tőle elvétetik.

’7- ,A járási főszolgabirák, illetve Zenta város 
1 endorkapitanya ezen szabályrendelet életbeléptetése 
u an, az 1(_40. IX. t. c. végén, illetve a kir. belligy- 
mnnsztenum 2357/VI. 1885. szám alatt kibocsátott 
szaoalyzatanak 3. §ában foglalt hitletételre, az erre a 
,QQ*!' v\-r törvény és miniszteri rendelet, valamint az 

j .f, • y c- 130. §. 6 ik kikezdése szerint is ön- 
d 0 , c.sfVzörv 'ugy mező védek alkalmazására jogosított 
egyenek köreimére csak oly egyéneket bocsáthatnak, 
Ua az ezen szabályrendelet 28. §. a —d) pontjaiban 
toglalt kellékekkel bírnak.

V. FEJEZET.
A községi rendőrség költségeinek 

fedezéséről.
, § A községi rendőrség szervezéséből szár­

mazó azon költségek, melyek a községi ideiglenes őr- 
tanya és utóbb a község vagy városházával kapcso­
dban kiegészitőleg előállítandó állandó őrtanyára for­

dulatnak, úgy az első felszerelési költségek is, — 
nimfán ezek a község alapértékét növelik, illetve annak 
javára szolgáló beruházásokat képviselnek: a község 
jövedelmei, illetve a község összes adózóira adóforint 
után kivetendő potadóból; a belrendőrségi és közbizton­
sági a szó Igái ólag a 38. § értelmében a község és Zenta 
váiosa által javaslatba hozandó és megyei örvény hatósá- 
gi.ag meghatározandó községi gyalog- és eshetőleg 
lovasrendőrök létszámához arányítottak, úgy ezek ruha 
és egyéb évi szükségletei és járandóságai, a külrendőri 
szolgálatra hasonlólag megállapítandó létszámtól meg­
különböztetve és elkülönítetten, az 1886. XXII. t. c. 
130. §. által meghatározott adózók, illetve azokra ki­
vetendő pótadók utján lesznek ezen §. rendelkezéseinek 
szoros betartásával fedezendők.

A Központi és kerületi rendőrfelügyelők és az 
azok mellé alkalmazandó altisztek fizetési járulékai az 
55. § értelmében, — a községek, illetve Zenta város 
összes rendes rendőri kiadásainak figyelembe vételével 

a megyei közigazgatási számvevősége által fognak 
évenként kivettetni és a megye közönsége által meg­
áll apittatván, a megye házipénztárába évnegyedenként 
előre befizetendő!?; a mulasztó közegek ellen a köz­
adókra nézve íenálló szabályok szerint fogván az alis­
pán által, a közigazgatási végrehajtás elrendeltetni.

59. § A mely községek az 58. §-ban foglalt ki­
adásokat saját vagyonuk jövedelmeinek feleslegeiből 
fedezhetik, szabadságukban áll ezen kiadásokat e jöve­
delmeikből, pótadó kivetése nélkül fedezni

60. §. Azon községek, melyeknek 1887-ik évre 
már megállapított vagy ezen szabályrendelet életbelép­
téig megállapítandó és törvény hatóságilag jóváha­
gyandó költségvetései, a községi rendőrség életbelép­
tetése idejétől 1888 ik év végéig megállapított rendőri 
kiadásaikban az ezen szabályrendelet életbelép-etése 
folytán szükséges rendőri kiadások fedezésére fedezettel 
nem bírnak : az ide vonatkozó netáni kiadási többlet 
fedezésére az életbeléptetéstől számított 30 nap alatt 
gondoskodni és idevonatkozó pótköltségvetéseiket, az 
azok letórgyalására a törvény állal megkívánt határ­
idők szoros megtartásával, a megyei törvényhatóság­
nak beterjeszteni tartoznak.

61 §. Az l888-ik évi és ezt követő községi elő­
irányzatokban, az ezen szabályrendelet alapján meg­
állapítandó költségek külön fejezetben veendők fel, ellen 
esetben ezen kiadások a költségvetés megállapításakor 
a megyei törvényhatóság által hivatalból fognak be 
iktattatni.

VI. FEJEZET.
A községi rendőri segélyalap létesítéséről.

62. § A községi rendülök kiváló szolgálatainak 
jutalmazására s hogy őket vagy gyámoltalan család­
tagjaikat a szolgálatuk közben ért balesetek következ­
tében beállott munkaképtelenségük, illetve elhalásuk 
esetében segélyezni lehessen, „ Bács-Bodrogh megyei 
községi rendőri segélyalap“ nevezet alatt, rendőri alap 
létesíttetik, mely az ezen szabályrendelet 48 , 49., 54. 
§-ai folytán megállapítandó, úgy az egyéb rendőri 
természetű megyei szabályrendeletekben meghatáro­
zandó birság pénzekből, az elkobzott fegyverek után be­
folyandó összegekből, azon bírságokból, melyeknek

óva fordítása iránt a törvény vagy szabályrendeletek 
nem intézkednek, továbbá a szinieiőadások, táncvigal­
mak, mutatványok stb. után az esetleg szükséges enge­
délyek kiállít áfáért és a rend ri segédletért járható, a 
törvényhatóság és a kir. belügyminisztérium előzetes 
jóváhagyásával megállapítandó dijakról; a törvény- 
hatóság a községek vagy egyesek által adott hozzájá­
rulások vagy ajándékok, úgy végintézeti hagyományok- 
jól alakittatik.

VII. FEJEZET.
Átmeneti és életbeléptetési intézkedések.

63. § A rendőr tiszt viselők, rendőrtisztek és őr- 
személyzet működési körének és eljárásának részleteit 
a törvény, a fennálló miniszteri úgy törvényhatósági 
szabályrendeletek, valamint különösen ezen szabályren­
delet alapján és a kir. belügyminiszter által, a kir. 
állami csendőrség részére ki adott szolgálati utasítást 
ehetőleg megközelítő, s azzal a kir. csendőrség kikül­

döttjével tartandó tárgyaláson összhangba hozandó és 
az állami és községi csendőrségnek összmüködését tel­
esen megfej' ó szolgál a-i utasítást a megye alispánja

állapitandja meg. , ..
64 § Ezen szabályrendelet életbeléptével a kuzs-

séo-i rendőrségről vagy annak egyes tágjából, egy es

községek vagy Zenta rendezett tanácsú városa által 
alkotott szabályrendeletek és egyéb netán fennálló és 
az 1. § ban eléggé ki nem merített szokások vagy in­
tézkedések hatályon kiviil lépnek, és az ezen szabály- 
rendeletben foglalt elvekkel ellenkező természetű fel­
tételek sem községek, sem magánosok vagy egyletek 
által ki nem köttethetnek s ha kiköttetnéneb, érvény­
nyel nem birandanak.

65. §. Zenta rendezett tanácsú városában ezen 
szabályrendeletnek a rendőrtisztek alkalmazása, fize­
tése és minősítéséről szóló intézkedései csak a folyó 
évi szeptember hó 23. és 24-én tartott tisztujitáson 
megválasztott bel- és külrendőri biztosi állások meg- 
üvesedése, illetve ily állásoknak netán kivánt szapo­
rítása esetére lépnek életbe; ezen szabályrendeletnek 
többi összes és különösen a szolgálat, hatáskör és 
fegyelmi eljárásra vonatkozó intézkedései, valamint a 
kibocsátandó szolgálati utasítás azonban ezen rendőr­
biztosok irányában is azonnal irányadók illetve köte­
lezők.

66. §. Ezen szabályrendelet meghirdetés után 
jóváhagyás végett a m. kir. belügyminiszter jóváha­
gyása alá terjesztendő, melynek elérése után, az 
életbeléptetésre vonatkozó megfelelő intézkedések meg­
tételével az alispán bizatik meg.

Kelt Zomborban, Bács-Bodrogh vármegye törvény- 
hatósági bizottságának 1886. évi december hó 21. és 
folytatólag 22-én tartott rendes évnegyedes közgyűlése 
jegyzőkönyvéből.

Jegyzetté s kiadta:
Karácson Gyula s. k.

főjegyző.

115 CSŐK.
Történt bár Erdélyben, a Kárpátokon túl. vagy 

Bácskában az eset. de annak fájdalmasan esett, akin 
megesett.

A helyet és nevet X-szel és Y-nal jelölöm, mert 
nem akarom a már hegedni kezdő sajgó sebet kímélet­
lenül föltépni; de különben nem mulaszthatom (-1 a jelen­
kor örömére és az utókor okolusára föl jegyezni, hogy e 
század vége felé egyes községekben erkölcsi állapotaink 
bizonyos fogalmak szerint rohamosan haladnak azon ma­
gas ifivé felé, ahol már többé nincsen sülyedés.

Egyanis X. barátunk, (hiszen igen ismert egyéniség 
és soknak jó barátja) ki minden szép és nemesért, me­
lyek a fentmondott irányban haladnak — lelkesül, elrán- 
clulí megnézni az y-i sokáé lányok átlátszó festői öltö­
zékét és művészi kóló-táncát, hogy e téren hiányos isme­
reteit bő tapasztalatokkal gyarapítsa.

Költői lelke ábrándozva merengett e csábos tüne­
mény előtt, és nem csoda, hogy a szép és jó iránti 
érzéke mindinkább közelebb-közelebb vonzotta a kecsesen 
lebegő angyali csoport felé.

Es a természet itt is diadalt ült, mert a rokonlelkek 
közelléte folytán kifejlett delejes vonzalom két sokac 
angyal közvetlen közelébe sodorta: és midőn hosszas 
szendergés után ábrándjaiból felocsúdott, vette csak észre, 
hogy két lmri, pehely-lágv hófehér karjaikkal ölelik de­
rekát.

X. barátja lévén az erénynek, nem maradhatott c 
kényes helyzetben soká, meg hát attól is félt. hogy ked­
ves oldalbordája — tekintve, hogy a telefont feltalálták 
■— meg fogja tudni e delejes érintkezést, és aligha fogja 
azt tudományos tapasztalatok gyűjtéséül neki betudni.

Kéjes gondolatokkal és borgőzzel megtelt haliakkal 
érkezett X. haza.

De oh kegyetlen végzet! az édes ábrándok elosz­
lottak és a keserű valóság ütötte elő rút ördögi arcát. 
Mert X. barátunk fájdalmasan tapasztalta, hogy a gyen­
géd ölelések között 115 forinttal telt tárcája zsebéből 
eltűnt.

Jó szive bármily gyengéd érzelmeket táplált is az 
ölelő két angyal iránt, öntudatlanul mégis azon keserű 
vádra, illetőleg meggyőződésre jutott, hogy a hókarok 
az ölelésen kiviil más művészethez is értenek, mert a 
a pénzt — noha a papiros nem bir delej ességgel — hihe­
tőleg a tündérújjak karinai ragadták ki csendes ottho­
nukból.

X. mielőtt kedves életcpárjának sáfárkodásáról szá­
mot adott volna, befogatott és a kegyetlen rossz útban, 
rossz gebéin, cammogott Y-ra pénzét visszatéríteni.

Összeült az y-i kupak tanács és magas színük elé 
rendelték a két. reszkető szirént. Az öreg sokaebiró bölcs 
vallatására a két leány csakhamar bevallotta, hogy a 
pénzt ők lopták el. de fájdalom, utolsó krajcárig elköl­
tötték azt, és visszatéríteni nem bírják, azonban a kár 
biztosítására lekötik örök hűséges szerelmüket, és mivel 
az ellopott pénz visszatéritlietésére kilátásuk egyátalán 
nincsen, késznek nyilatkoztak tartozásukat I lő édes csók­
kal leróni.

X. barátunk e kényszerhelyzetnek engedve, noha 
erkölcsi érzéke fellázadt ezen ajánlatra Vi, a két bűn­
bánó angyallal az alkut megkötötte.

Minthogy pedig a sok még a jóból is megárt. X. 
lelátván, hogy a 11 ö esők egymagára telette sok. lele­

ményes esze úgy segített a bajon, hogy alkalmas nyom­
tatványokon 75 krajeáros részvételi jegyeket bocsájtott 
<i, melyeket elárusítván, az elvesztett fejszének legalább 
a nyele megkerült. Otthon pedig a gyanútlan kedves kis 
feleségének elömutatott egy okmányt, mely szerint a l lő 
forintot egy bányavállalatba helyezte, mely neki 15° „ 
íasznot hoz.

Sok mélyen eltemetett titok napfényre került már. 
és most is meglehet, hogy a gyanútlan kis feleség meg­
találja tudni, hogy a llő frtos vállalat nem 75°„ hasz­
not. hanem 25% tiszta kárt eredményezett, azon igen 
súlyosbító körülménynyel, hogy a részvételi jegyek na­
ry oh h részét a férjem uram maga használta fel. Ez eset­
ben félek, hogy a kedves kis feleség gyengéd ájaeskai 
tarotokat eresztenek és szelíd cirógatás helyett hősünk 
viruló pofologiáját úgy fölborozdálja. mint az ördögök 
larsány hegyét.

Öli Ámor 1 szerelem istene légy könyörületes X. 
barátunk szegény bűnös fejének. Pletyka.
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állandó érdekes niiinkádatain kívül, a helyi lapok- 
}i;iti egymást érd történelmi cikkek soinzata. A 
Társulat íi lefolyt évhen különösen 
utiíii nézett és sikerült is részint társulatokkal, 
részint vállalatokkal vserrviszony utján kölcsön­
hatásba lépni. A pénztári állapot a képtelen nagy 
hátralék darára, nem okozott fönakadást. A vá- 
lasztmánv feladata Írsz a behajtás iránt megálla­
podni. A jövő évi előirányzat totetele az L\ köny \ 
íi. kétíves füzetben és nénu bútor székek, szek- 
réiivek szerzi >e posta stb. uUO írttal. A bevétel 
majdnem lOOH írtra van előirányozva. A tolyo 
ügvek során Ivánvi indítványozta, hogy a társa­
séig kérjen a vármegyétől egy szerény helyiseget. 
A kérvénv benyújtása kimondatik.

A tisztajitás megejtetvén. elnökké: Sídimausz 
Ibidre: alcímükké: íványi István; titkárrá (íros- 
sclmiied < iábor : másodtitkan'á : 1 lonoszlovits \ ii- 
nios; pénztárossá: Bittermann Nándor; ügyésszé: 
Koznia László; gyííjteményörré: Schwerer dános 
választatott meg. Választmányi tagok lettek: Bállá 
Bál. dr. Boromissza Tibor, ('zirfnsz Ferenc, Fő­
műtől- Bál. Dudás (Időn. Iáig! József. V rankl 
István. Fridrik Tamás. llaverda Mátyás, dr. Ka- 
nyurszky < György. Karácson Gyula. Koidi József, 
dr. Lovászé Márton. Melkav György, Mihályi 
János. dr. Molnár István Lajos. Pozsonyi Béla. 
líohmivi (Aula. Sándor Béla. dr. Sztojkovits Pé­
ter. dr. Schuller Simon, Tipka Antal. Tormásy 
(tábor. Városv Tivadar.

Ezután a felolvasások következtek, a meg- 
hivó sorrendjében.

Délután fontos választmányi ülés volt. mely 
megállapította az 1SS7—lSKÍk ciklusra érvényes 
névsort, mely szerint van a társulatnak 222 tagja: 
ezekből alapító: 2. 2~> működő. iSő [lártoió. A 
..Bajai Ilírádéi- és ..Bajai Közlöny" szerkesztője 
énieklődésiikért szintén működő tagokul jegyez­
tettek be. A KIH.l frtot meghaladó hátralék behaj­
tása iránt erélyes határozat hozatott, amennyiben 
az illetők legköztdebli fizetésre fognak télszólif- 
Tatni és lm ez eredménytelen lenne, postai utánvéf- 
tcl fog nekik nyugta küldetni: azontúl átadat­
nak az egylet ügyészének.

Az érdeklődés a közgyűlés iránt nem volt 
se nagyobb, se kisebb, mint nálunk általában még 
az Akadémia iránt is mutatkozni szokott.

ZEEIrejs:..

Kinevezes. Dózsa Himer paksi kir. jbirnsági 
joggyakornok az apatini jbiróságlioz aljegyzővé nevez­
tetett ki.

A titeli állami polgári iskolához Burgetől József 
munkácsi algymnasiumi helyettes tanár rendes tanárrá 
neveztetett ki.

Kinevezés. A in. kir. pénzügyminiszter Lobonez 
l’eter adóhivatali gyakornokot, Bács-Bodrogh megve terii- 
letere ideiglenes minőségű állami végrehajtóvá nevezte ki.

Pályázat van hirdetve a helybeli adóhivatalnál 
adótárnoki állásra. Bizonyára sajnálattal értesülnek Ku- 
bicska Hugo eddigi tárnoknak egészségügyi okok által 
sürgetett nyugaloinbalépése télül mindazok, akiknek a 
gyorskezű és udvarias hivatalnokkal dolguk volt.

Pályázat. A zombori adóhivatalnál MI. oszt. 
adótiszti állomásra pályázat van hirdetve.

A Petöfi-társaság dr. Ferenczy Józsii, iro­
dalom-történész. jeles bajai töldinket, több páivanxcrti 
életrajz stb. szerzőjét, rendes tagul választotta."

A zombori kereskedő és iparos ifjúság f. évi 
tebruár hó o-én a polgári kaszinó termeiben a helybeli 
kereskedelmi- es ipariskola szegény sorsit tanulói javára 
zártkörű tánevigalmat rendez. Sztrilieh Zsiga, elnök. Bit 
termáim Sándor, alelnök. Ilusvéth Istxán. je:rvző. Enge 
Mór. titkár. Masirevits Hyörgy. pénztáros, i'ruezl András, 
ellenőr. Iíendezőbizottsági tagok : Bergenthal Arnold. 
Bernhardt Szaniszló. Vzvetkovits Koszra'. Frankenberger 
I-erem-, (lergurov Szredoje. (Heller Dusztáv. Ilitek Kde. 
Jakab Ferenc. Kázmér János. Keszler Antal. Koloszáro- 
\its János. Kirilovits Izidor. Krizmanits Imre. líaab Ká- 
ndx. líaniszávlyevits József. Beizner Alajos. Sz.edmako 
Mts Dénes. Tikviezky István. Llrieh Ferenc. Flrieh Vince 
^visz Béda. Belépőjegyek Sztrilieh és Hrabovszkv 
I zvetkovits Koszra és Stein és Knge! urak kereskedéséi 
1,1,1 ' l '1'' a. l'euztarnál személyenként 1 forintjával vált 
hatok. 1- eliiltizetések a jótékony cél iránti tekintetből kö­
szönettel fogadtatnak és hírlapikig nyugtáztatnak. Kez­
dete esti s órakor.

Bikityröl írják: F. hó lián. mint a Hároni- 
kiralx ok ünnepén, ejtetetr meg nálunk a kaszinói tiszt- 
ujitas. a mikor is a lelépő elnök Barits István helvélm 
Kuts János plébános közfelkiáltással lett mm-választva 

V derek plébános „r eleinte semmi esetre sem akarta 
elfogadni a neki fölajánlott tisztségét, csak miután az 
irányban való bizalom es ragaszkodás mindinkább nvil- 
xanult. akkor terjesztette elő azon föltételeket, a nieb'ek 
ala t hallandó ehogadm a kaszinói elnöksé-et I-V , 
nd.b, között kijelenté, hogy jövőben semmi Vsetre"em 
tekinthet, az olvasókért a templom ellenlábasának, ebből
kitidy uhig óhajtja, akarja, miszerint ott vasár- és .........
napokon a szentmise alatt mindenféle zajos r.-.r 
társasjátékok szüneteljenek: a tagok a "célhoz mmVve- 
eto eivakodasoktol tartózkodjanak. A közgyűlés hdke>

helyesléssel magáévá tette e föltételeket ' i 
megtartására kötelezte magát. Ezen vahmzhD is'e-'vik 
xilagos jele azon szeretetnek é< ......... i- , bi.vfi ciki,, i„k„s,lipi„«k Nőn; ti “a
mint a bunyevaeok és m

az iskolákat is 
ma már 180—200-ig terjed.

be kellett zárni, mivel a betegek _sz‘n,ia 
■4 hoo-v a halálozás arany lar

méMs olv csekély, részben az előbb említett községi or­
vos" „r ügyességének és Ingóságának ,s köszönhető, e 
nem is csoda, mert fáradliatlan Hunyadi D'.'’, 
éijel-mmpal látogatja a betegeket. Mi azei ni ‘ ‘
érezzük magunkat a nyilvánosság terén is az < w 
és hála szavait hangoztatni.

Árverés. Baitv Zária 2<Do Ivtia > ingáik nmiC. 

szivaei-ufiDrágíts Mirko
mulató legények közt 

Miklós nevű

laity Zá
3<h Kula.

Véres verekedés
korcsmájában a műk héten az ott n 
verekedés támadt, mely alkalommal CzigUy 
közös hadseregbeli katona a karján súlyosan niegst 
sült. Rosszabbul járt Pozsárkovits István szabosegm ■ <> ' 
az utcán úgy összevertek, hogy most élet-halai kozott 
fekszik. A tettesek közül a rendőrök négyet elfog ■>' 
bekísérték a kir. ügyészséghez. Ez alkalommal is a um 
őrség különös figyelmébe ajánljuk a Drágíts-i i ,ul1 
mulató helyet, hol'nem múlhat el tánc verekedés nemim
A Iegénxek ólmos botokkal tölíegyx erkezx e hlllia. ,l 
mulatóba s ja j annak a Szerencseden ,.sz.elenes:iin<i j , 
kit balvégzete oda visz. mert akár vetett valamit, -mai 
nem. menten rároliannak s ütlegelik. ,

Ezüstmenyegző. (lerenesér Karoly lm y n í
jó barátja és rokona resz-számos gyermeke.

11ó 18-án ülte ezüstmenyegzőjét
Budapestről elje-

kereskedo.
vételével 1

Eljegyzés. Fehérvári Ignác 
gvozte helyben Ilubay Etelka kisasszonyt. ;

A zexitai izr. nőegylet évi rendes közgyűlését 
a napokban tartotta meg. melvben elnnkndnck Ixmin 

" ' öknőnek Freund Krnvsztine. pénztárosiénak 
diné. titkárnak Frank József választatott meg.

Pataki Pál topolyai földmives a múlt 
én kimenvén kukorica földjére, ott 
mával, a miért az a kukorica liárom- 

A szóvita annyira elmergesedetf.

Mónié,
I1 un Jaki

A harag
év szeptember 1 
összeszólalkozott 
negyedrészét leszedette 
hogy' végri 
jára. llaitmann 
serif
it esendőrlaktanvi 
értesülvén az 
revolverrel fegyverkezve

Pataki seréttel töltött puskáját Kisütötte ip- 
isra és azon 20 nap alatt gyógyuléi

illést íjtett. Patakit nyomban elfogták és beszállították
imába, llaitmann Máté, a meghittnek fia 
esetről, szőni ven telindult es puskával meg 

'ataki keresésere indult ; a 
esendőrlaktanyából azonban kiufasitották. llaitmann Male 
izgatottságában az egész éjét álmatlanul tölté es elke­
seredetten borivásnak adta magát. Másnap reggel idtelve 
a bosz.it gondolatinál, egyenesen bement a csendorlak- 
tanyába s rálőtt az ottlevö Patakira, a golyó azonban 
csak horzsolta ennek testét. A szabadkai törvényszék 
Patakit szándékos emberölés kísérlete, llaitmann Mátét 
gy ilkosság kisérb-te miatt mondta ki bűnösnek és ezért 
Patakit 8 évi. Ilaitmannt 4 évi tégy'házra ítélte. A kir. 
táblán Péterffv Domokos adta elő ez ügy et és ennek alap­
ján a kir. tábla Haitmaunt szándékos emberölés kísérle­
tében mondta ki bűnösnek s ezért 2 évi fegyházra Ítélte.

O-Becséröl írják: A farsang beköszöntél cl a 
tánevigalmak tömkelegébe jutottunk. Nem múlhatik el hét. 
vasár- vagy ünnepnap — mint előre látható — hogy valamely 
teiekezet, egyik vagy másik egylet, társulat ne rendezne 
tánevigalmat. Így legközelebb, t. hó ij-vn a katli. olvasó­
kör és ipar-egylet gyűjtötte egybe a fiatalságot. Az ipar- 
egylet a községi vendéglő dísztermében rendezte vigalmát, 
melyen szép számmal vett részt a közönség. < Itt láttuk : 
Dömémé, Jovánoviesné, Petkoviesné. 1 lerezegné. Pili- 
selierué úrasszonyokat; T. Dizidla. K. Olga i.AÍolioI), \V. 
Ilonka. P. Zsofika. I). Kózsika stb. kisasszonyokat. A 
mulatság, melynek hajnali 8 óra vetett véget, kedélyesen 
foly t le. Az. első négyest 48. a másodikat 42 pár táncolta. 
A katli. olvasókör bálja szintén népes volt. — F. hó 28-án 
lesz az izraelita nőegylet bálja.

A szomszédba. ,./. és V.“ azt újságolja 
..illetékes helyréd vett információ alapján, hogy a já­
rásbíróság, mint ilyen nem tisztelgett a főispánnál ujév- 
napján. liánéin a járásbirak sajat égvéni hódolatukat 
vittek a főispán elé, mint annak személyes tisztelői". 
Kgyvegben szokott udvarias tónusban rúg egvef a 
Bácskán, melyből o hirt meritvtte, mert szerinte ez eresz­
tette világgá azt a kacsát, hogy a kir. járásbíróság ..hi­
vatalosan tisztelgett" stb.

Hogy a járási, Íróság — ez a jogászi fogalom 
gratulálni nem jár és nem járhat: az. éppen olvan 

xiagos. mint hogy a háromszög — mint mértani fii-'a- 
0,11 — 110111 Tttyöl. De valamint lehet egv füttvülő há- 

romsz.og in konkret«): úgy nem helytelen talán az a kon-
•xirt felfogás se. hogy a járásbíróság jelenlétét lássuk ott 
ahol az összes jaráslnrák. élükön hi atalfőnökiikkid mint 
szónokkal, megjelennek. Ennyit a ralmlisztikára. K-ve- 
H'xue" ha a rektihkációt jóakaratának tarthatnák, mák 
«'> élnünk kel lene hogy ellenfelünk a lojalitásban fülül- 

111111 lH‘n.m!nk(;t’ állítván, hogy a jelzett urak saját 
l,f.' V1" h;,<1,,h'tukat vitték a főispán eié" 

sZ-d] vZZe i ilZt. D-gv az a főispán nem is ,„a-
C i ^ ' aZ «“«'»l'atahmi kollektiv megszeiné- 
>' > fője. hanym a saját egyéniségével, tehát keresetlenül

fart ni iluil"li,tl,r' él,resztmii s

faszunk van:
kapcsolatos pilátusi kézmosásra a követkézzo va-

,e vi ;eneiir IVgyVn k-g'V,T a s/"m'/"'1' liOffV többé félre 
. < zetti >>, k. semmit el nem hinni a ' B- "

J'J.-'fjen" mkabb a kőnvomatosokból 
remkbid.

a
de

laeskanak ; 
ne a mi ni

Másodszor, ha

v n t a
magunkat arra a képiel(“!ségréa,,,h!l^- 'íáz' .^'>te,CiCstHk 
nunieránsot fogunk neki. ' kuMl Pr°-

Harmadszor: nem tudjuk tigvan ki az -íz illőtől- • 
tormator. annvif azooh-,,, ; az az illetékes m-

s«‘ nem szerették • h-i . . ■ . .. na se hívtak.
sajnálja. amit szahaiíakaratú éí Tton kljnve resteli vagy 
kényt cselekedett: akkor‘jóid, lm?" H’ má‘k 
marad es biztos h.f.m i10».v távollétét nem ^

, , "■ a niagvarok.
;nn;teK kuts plébános „r irántviselteti,elv. A kaszinó alelnöke:

"rx: Jegyzője: Manmzsics József taim , • hí k gl 
Stahl Antal, inig a választnelnv "., V 1,azilaLX]a :
inéiból és előkelő i„.l ií'.F aiv,/Mg intelligens ,.|v-

örök

... , ■" pnlgáraiból" lett
-fiacska" múlt havi számaiban í- vc-n . . -
lünk a vörhvny nagyon elharapódzott : '“ISZVrÍllt ,la

megalakítva. _ \ |

t Icllllix U*ci. hogy

marad és biztos lehet
v°nni senki. Mert vdahoxm ‘\L. "em ingja eszre-

iuos .ida „vak ' Jozset és Kuglid

Névváltoztatás.. Beek Vdolf j , - •
segu. petrozsényi lakos, vezetéknevét R L ma1S1 lllvtő-

tesnex ét Bokor ra változtatta.

A ti teli Fí'1f‘v1ii(z),lvülésér amidőn a tisztviselők 
31-én tartotta re,ltle'iiknjett dr. Nagy Kálmán, alelnök
is megválasztatvan, 1 > k K;l|.ul,. H. gyzo ti,llll p ' a’u......  , • , " I )(‘llli1 IV<f i '/*j j ■ ,j n, • ' M I
Szesztrich -}Sjakab, igazgató Harlikovits (lyuk,
(iábor. pénztainők t általános ipartestiilct letcsir.

Hirdetmény- ^ XV1, t ,, Vvgn,
óhajtó iparosok .^-méltóságú földmix elés . ipar és
hajtása tárgu >a « ^jszteriinn által 1884. v-vi 8'J2i;ií.
kereskedőim; .y k - ..... ... 4». f* 48. ...........

a. kiadott ylldc< ,iinil,]|a]a(ita. Ennéltogva. az idézett
ztése

rendelet 4->. • ’kjstormé.bcn tartandó kozgy
tárgyába;1 a varosh.ua 3<Mk „apjának d
határnapjaid H- • J lyre a képesítéshez ki 
8 órája ezennel klfliz<1,liv.lhiak. Zombori,an. iss?, övi 
iparosok h>zJ«‘l0 N/mdor s. k.. rendőr főkapitány
lauiiár lm i-11- ‘ , a] kapitány, mint iparii-,, i

konx" célra l;w
Vörheny.

niuár hó 1 
Nikolies (iyörgy 
előadó. r szal>a(, kir. város magánkórházába egy

... :vvs férfi, mint bet<-g vetetett tel. a ki
kornLx'I" - , . kiballgatbató lett volna, meghalt,
mim« '"-'t'gC . : olv okln;mvHkk;il

.... -IZ .„'UiV'lvl.'irCa a ki',wlkvz.',ki,v„
V ™ I TINI haizata , lö, k„„„sz. „ón,,
.Tíi b;., TL. ......... . ki'kvk ,„gai alsó á,lka,... .

, ó, harm t*li Mttltimv.
,,'vos hosszú tat K.i mg x n.'
Zond,őri rendőrkapitányság.

A zentavidóki takarékpénztár múlt évi 
zárszámadása 812624 írt »5 kr. vagyont. 18781 trt 82 
kr. nvereségi-t, 7887 frt Ő3 kr._ tiszta hasznot mutat s 
(,,rX- :,0 tilos részvény után 4 trt osztalékot fizet. Jote- 

frt 3 krt adott.
Ó-Becsén a vörheny uralkodik, miért 

is az iskolákat bizonytalan időre bezárták.
A m. kir. belügyminiszter Kassa városához 

intézett leiratában az ott tervi,evett vágóhíd építésére az 
újvidékit javallottá mintául vétetni. Érdemes lenne, ha 
városunk ahhoz értő emberei lekiildetnének szemlére l j 
vidékre: és szerzendő tapasztalataikat itthon a küszöbe 
levő hasonló alkalom!,ól értékesítenek.

Hymen. Both Béla. török-becsei ex. leikosz a 
napokban esküdött örök hűseget Korossy Jáuo> jaieni 
ex. lelkész leányának. Irma kisasszonynak.

Temetkezési vállalat. Theodnrox its Száva 
helybeli kereskedő a fővárosi „Entreprise de poinpes 
fűnél,res“ mintájára városunkban temetkezési vállalatot 
készül berendezni, amely erészben a magasaid, igények 
n»k megfelelni képes legyen.

Bulkeszröl Írják: A Imlkeszi férfi-dalárda- 
egylet gyűlést tartott e hó M én. mely alkalommal a tiszt 
viselők választása került szőnyegre. Ez alkalommal akkla 
máeióval a dalárda elnökének Bottliardt Sámuel tanító 
lett megválasztva, a többi tisztviselők a régiek maradtak, 
u. in.: Bartsch János tanító karmesternek, llotlmaim János 
jegyzőnek és ifj. Bapp Jakab pénztárosnak. E napokban 
az uj karmester vezetése alatt hangverseny készül, melyre 
sokan kiváncsiak vagyunk. E dalárda igen szó], hírnévnek 
örvend.

Beküldetett. Nagy a zavar és kapkodás a nép 
fölkelésre kötelezettek összeírását illetőleg. Bedig szeréin 
nézetem szerint nagyon könnyen meg lehetne oldani e 
kérdést, ha a régi sorozási lajstromok megvannak : név 
sz.erint. ha megvan az 1862-ról szoló állítási lajstrom, 
akkor a neptidkelesrv kötelezettek névsorát összeállítani 
gyermekjáték.

A Pesti Hírlap Írja : Ságliv Zsigmond társit 
lat.i köiUlheliil tidiruar középéig szándékozik Zomborhan 
mai adni es iinnan Becsre megy, a hol már megm erte a 
hely hato>agi engedélyt. 1 gyanezt birja már Nagx Kani 
zsan is. a hova a pécsi évad után fog menni.

Csendőreink Szerbiában. Tosics hírhedt 
haramiát,műk. ki a limit évben megyénkben is űzte ga- 
íázdalkodásait. a múlt lmnapukban piaiig Krassó-Sz.örenv 
mvgyi1 erdős hegy ségeibe vette magát bandájával, ez i.íó 

z, unt szül, földön tartózkodik 28 tőre száj,ormlott eim- 
boráivak A szerb belügyminiszter, lmgv a veszélyes nil,in 
banda uz,dmemek véget vessen, mégkereste a ni. kir. 
Iionx. minisztériumot, küldjön egv 30 főből álló esendór- 
esapatnt Szerbia költségén Belgrádi,a. Ennélfogva Balló 
Antal esendorl, 30 kipróbált csendőrrel e hó 4-én I jvi
I ,( ^I,H .,<l li,rllí hol a szükséghez kénest szrrh
katonaság adatik mellé.

Hímen. I’agányi János. m. kir. honvédszázados
r-ó- rTg< (1, zaszl,'a,j parancsnoka, az előbbi években 
ta.sadalm, életünk egyik kedvelt alakja, jegyet váltott

u And,,, szegedi birtokos kedves Icáin aval. Ma
inka kisasszonnyal.
.... Méncsikók vásárlása. A fiil.lmivCs-. ipar 
I „A T- ■"■»■«tor.nm WW,M inhC am« «„ki
t!í,7 7 : , M "lk ........................W Mw« Ivealál.li'l

- . > «>talk.,tu menesikó van s azokat az államnál 
1,1,1,11 knanjak. hogy el,beli 

bejelenteni szív'esküdjenek. szándékukat február 10 L

|11« .^,,^ldekl kon'kpáregyesiiIet vasárnap tartotta 
l^aUdun u ünnepé véf. A ..Wiener bievele klubi,of
Emii ina-lv <qiest‘i kvrvkl,ar °gy<*sületet Bhilippoxieh 
képviseltél- i Ve onl,6<l khlhh"f Klemmaier Aladár 

, : k: ,Az .gyakorlatok „agvm, szépen sike

nn
Br

I ,o.-...... nagyon szép,
"ré ,az U-Í kerékpáregyesület létjoga hiz.to

a veloeipéd gya 
temesvári kerékpári'gxvsiilet 
Bersudvr es Kovácsit^ Eászh

riiltek. utry
sin-., ", ff. A" y 'x-iekparegves
Forlnti * lé é k')ZullSt‘g meggy,'ízőiBitt 

11 DB alkalmazásáról \
részéről Eller János, lova-

tűntek 'í 1 , A1, 1,1,1 Önökkel toltak ott. Kibajnok, aki ^"rlutokbau Vermes Lajos nemzetközi 
BeDrúdból * é - "ié \ 1S.llU‘r(‘sf arat,dt. i’opovieli Dusán 

kitünlek ’ Mark0Vlvh N- 1 Achilles klub, szinten

elvű párt muü^cm mo.5!Salmak. Az újvidéki szabad 
ges réS , „T1" közgyűlésén, a Választók törne- 
Móricz Pált kiáltotta k-T ,aUgUlag és ,laFX lelkesedéssel hó 20-ra vaii kitű/ve ',k lilklltk" A választásé

előkelő iiohAn-iii.M <,7, , ,!‘llauy oappal ezelőtt a van»
Félix 1'óTpánnál. kitkmtíe UTSgg tjSzt.eI^vtt 1,ar,s'',,l'h
eljárása k’iiv0u,woJ1 11 e.’ hogy tapintatos es ügyeseijarasa következtél>en „ i 1
lönbség nélkül, tisztelettel 2"j ,l,° gárai neillzetlSl>gl k'‘
Mindenben és mindé i-L é' klzalommal viseltetnek iranta.mindenben és mindenkor ti U11131 viseitemeK mmaak arról győződve"^
és javát szivén viseli e* es polgárainak jolv

an-
■tét

„ 1. i|
zsef. El­
lő ni j f, f i 
múlt <zái i| 
rektor ural 
lálja mm 
gondja F 
\ alamit ; i 
ség kedx 
11ét 1'm ni] 
egészen 
folytassa

A j 
folytán I 
geket sei i 
került. Val 
mázott n- I 
lldségéli, ■ 
tapsolta t 
kapott, 
volt, miir 
esiiletes I 
kifog: st I 
nézték m -1 

K <- l
jött akad d 
ehinxiisei I 

Min I 
tahi Irattá . 
tai ? E s ij 
hogx ó<-z| 
szinreker :fl 
a várako'fj 
tipikus d rj 
nösi n si ■ 
és midőn J 
el. csak k] 
jó volt. Ülj 
p re íny "j 

K z
steril" xi.j 
csak mérsá 
vigjátékol 
lóföldjén. 
nem xah ul 
kentette t 
gosan súgj 
Erre is i gj 
magokat „l 
«lássák. I "I 

A i írj 
tak. kik a 
voltak. Vei 
dón», érj] 
risse . ha k] 
ellene ki ,1 
refétre 1 
együtt I hl 
«lett turixtJ 

F. íl 
Kándor a 
jutalomjá ■
1, ö 1 e > v - 
vnekekki ! 
ajánljuk d

A
Evköny 
István 1 \
község 
fényre l 
hogy <* ll 
közeiéin I 
mvgeros n 
község x 
dűlő és i 
niinilenv j 
leveles j
kezű áll 1 

Ne J 
villáméi} 
fedezte, j

sem. me j 
jiraejiosi ij
1 Urna jo I 
fin köritx 

Ills 
is elgom 
len közel| 
ha 1 b‘fs 
úgy a b u 
del kezeit: 
dersi }in I 
vidt egy- 

1 4<l 'Thel 
IM istkeilT

11a : 
tekinti, ai 
négy száz 
séget Sz i 
vsa k azé 
hog\ eg I 
kán Huta 1 

Azt
gratiát ir 1



... Esküvő. «Suhlesi Lajos hcgyvs-fvketvliegvi vasúti 
:Hloiiiastóiii>k a napokban vezette oltárhnv k" 
li.it ( servenkáii.

a oltárhoz Krumesz Am.-'t

Színház.
„Hang v s M A il .-1 s z i n m íi 
K I ő adatott, mint S 

1 o m j a t v k a j a n u á v 1n u
a g li í 
lkán.

Irta S z I 
íi v a s s z o n 
li á t fő n.

a közönség van a s•zinészet k< •dvéé rí.
:ta a közönség, li 1 >gy m ég- sineS 111 •ki

SZÍ1! ház kongott az ürességtől.. ( 'S;íik
ő u r. megesik ez 111 Vjg- töblis;ti li­ is!
iték valószínűleg- az említett kőrfilmé I1V

r t i .1 ö- 
j ti ta- 

... Lapunk
múlt számában voltunk bátrak figyelmeztetni sághy di 
ífktor urat ama körülményre, hogy a publikum menü a 
lal.ja unni a héttői előadásokat. De hát Ságlix nak kiset)}» 
gondja is nagyobb annál. Imgv a közönség gusz.tussára 
valamit adjon. I > szerinte nem a színészet van a közöm 
ség kedvéért, de 
1 lett ön megmutat 
egészen igaza: a 
folytassa igaz

A jutali
tolytán oly gyengén ütött be. hogy talán a napiköltsé­
geket sem fedezte, de maga az előadás igen szépen si­
került. Nalamennyi szerep művészi kézben volt. A jutal­
mazott nem választhatott volna temperamentuma és te­
hetségéhez alkalmasabb szerepet, a kis közönség meg is 
tapsolta többször: elismerés jeléül két díszes koszorút 
kapott. — Az. előadás másik kimagasló alakja Sághy 
volt. mint llannai. A józan gondolkozást!, egyszerű, be­
csületes kupecek aki megmenti családjának jóhirnevét. 
kifogástalanul kommentálta. Sokat vesztettek, akik nem 
nézték meg ez előadást.

Kedden, a mára hirdetett előadás helyett közbe­
jött akadályok miatt a „Sál»in nők elrablása“ nálunk 
előnyösen ismert bohózat adatott.

Minthogy ez előadásra szinlap nem nyomatott, sokan 
találgatták ki fogja játszani Rettegik Moóri-e vagy Tisz­
tái? E szerep annyira megfelelő mindkét művésznek, 
hogy összehasonlítás kedvéért, miután már Moórival 
szinrekeriilt. érdemes volna Tisztáival is adatni. — Moóri 
a várakozásnak művészileg megfelelt. A kóborló truppok 
tipikus direktorát a megszólamlásig hűen festette. Külö­
nösen sikerült ama jelenete, midőn ,.trupp“-ját irta le. 
és midőn a papagállyal történt siralmas malőrt beszélte 
el. csak kissé hadart. Tisztái professzorai szintén 
jó volt. nemkülönben Láng Ilona, mint lánya. Vész- 
p r é m y Szendeti és F e k e t e.

Szerdán a várva-várt „Rosenkranz és Gülden­
stem" vígjáték adatott, hanem bizony a nagy várakozás 
csak mérsékelten lett kielégítve. Ez is egyike azon lapos 
vígjátékoknak, melyek a legnagyobb unalmasságok szü­
lőföldjén, Németországban teremnek. — A különben 
nem valami kitűnő élvezetet ez előadás alkalmával csök­
kentette a sitgó skandalózus magaviseleté, aki oly han­
gosan súg. hogy a játszók hangját nem hallani tőle. 
Erre is figyelmeztettük már az igazgató urat. Ezúttal 
magokat a szereplőket kérjük tel. hogy súgójukkal tu­
dassák. liogv nem az ő kedvéért járunk színházba.

A címszerepben Veszprémi és Foriss játszot­
tak. kik a mennyire a darab megengedte, szellemesek 
voltak. Veszprémi társalgási szerepekben egy kissé mo­
doros, értjük gesztikulációját. — S zap ári Janka Kla- 
rissei, ha kevésbé hadart volna beszédjében, nem lehetne 
ellene kifogásunk. — L á n g h Ilon \ ilma i kedves, sze- 
retetre méltó v-olt — Aló őri. mint Saut leben fiavul 
együtt IDunai i szerepéhez híven elég esetlenül dicseke­
dett turista bravúrjaival.

F. hó 17-én, hétfőn imegint hétfőn!) Moóri 
Sándor társulatunk tehetséges és kedvelt komikusának 
jutalom játéka leend. mely alkalommal „Alii ahum a 
bölcs és Lévi a bolygó zsidó“ történelmi korrajz. 
énekekkel adatik. A “törekvő művész jutalomjátékát 
ajánljuk a nagyközönség figyelmébe.

A dersi prépostság.
A Bács-Bodrogh megyei történelmi társulat 

Évkönyvének múlt évi ötödik tűzetésen hányj 
István ur a dersi préjiostságréd és különösen Ders 
község holfekvéséről értekezik. Az eddig nap­
fényre került adatok alapján Iványi ur úgy véli. 
hogy e helység Báesmegyében, még pedig Bács 
közelében feküdt. Ebben a véleményében csak 
megerősíti értekező! az a körülmény, hogy 1 
község közelében ma is létezik egy Derzsa nevű 
dűlő és egy 'Versanik nevű erdő. E körülmények 
mindenesetre figyelemre méltók, de a meglevőtök 
leveles adatokkal együttesen sem képesek erte
kező állítását beigazolni.

Nem képesek, mert Bács közelében eleddig
valamelv önálló község nyomait senki fel nem 
fedezte ‘ s másrészt hihetetlen is. hogy „Mr* 
temploma tol«» a városnak (t. >■ Kacsnak) eppen 
kieqészitó része lehetett“ De nem kepesek^ azért 
sem. mert az oklevelek szerint Ders községé es 
nraepositurája nem a mai Bácskában, hanem a 
Duna jobb partján feküdt, ott valahol a mai » zo­
tin körnveken. , , M1 ..,

Hisz minden kombináció képességé nélkül
is vlR-ondolliató, hogy a bácsi püspökseg' kozvet- 
1,-n közelében prépostság nem létezbetett. mu 
|,a Hers a mai Oerzsa düh- kornyékén kt-zitt, 
í,„ v a bácsi püspök ugy an miféle birtokokkal len- 
deíkezettV Vagy talán felteszi Ivanyi ur. hogy a 
, ersi prépost a bácsi sz.ékcskáptalan prepostja is 
v)ít é-vszersmindV Lehet, hogy ezt sejti, ,ne,t 
I4l)2-ból egv Dersi Pál csakugyan haesl pu-

,,OSt Ha azonban ezt Iványi ur mérvadó adatnak 
tekinti, akkor nem lehetne eaodalknzn. ha
négyszáz év múlva egy monogra u 1 any k - 
ségét Szabadka mellett og,a ke.es iné „
csak azért, mer, az arelnvmnban 
hogy egy Iványi István nevű ur egyke, /a

kán tanárkodütt . , lehet mono-
Azt hisszuk. ig> tálán mt8 (d+gyJ

irratiát Írni. _____ .

HOST HÁZASODOTT MEG JE1DRIK ŰR.
Beszól y a kisvárosi élet bőt.)

„E gy v u I íi s é g" a közérdekű politikai lapunk 42. 
s/.ioua teltűnő helyen hozta c rövid kis hirt:

.. \ nag-ymiűíusag-u ni. kir. vallás- ós közoktatásiigvi 
in!ii:>ztcrÍ!iin Jendrik Andor bölcsesztudort városi gvmuá- 
süimunkkoz. rendes tanárnak nevezte ki."

A kaszinóban, az olvasó-körben, az örökké népes 
j»atika előtt is c hírről beszélgettek, méh ha bekövet­
kezik. vámsunk intelligens körét nairv szerencse éri. egv 
tertitaggal. s még hozzá egy művelt férti taggal fog sza­
lonodul. minek kimondhatlaii (dóm éi lesznek : Gvuri bácsi 

majd hamarahh juthat tarokk-knnipánistához, Emlrev ur­
nák lesz. majd egy uj áldozata, kivel az európai egy vil­

ii iy mi egész speciális izű politikai nézeteit megvitathatja, 
cf Jenő — vámsunk félreismert zs ■ 11ij«» — is örült, mert

többithis o lesz a
igja átolvasni a „hal- 
stb. magas eszméről

rcimdte. hogy az uj tanar ur majd 
itt levőnél, s nagyobb érdekkel fi 
iá tat lanságról", az „ örök-szépről“ 

irt tudományos értekezését.
De talán senki se várta megérkeztét oly tiirelmet- 

niti. mint a kis Ella ! Mert hisz ép ott előttük, a 8<>-ik 
számú házban vétetett fel magának a várva-várt Jcndrik 
ur lakást. S igy ő lesz az. aki majd legeslegelsők közt 
láthatja s elmesélheti a lányos mamáknak, a hasonlóan 
kiváncsi barátnőinek, hogy milyen termete lesz az uj ta­
nárnak. van-e neki valami szép. bércig bajusza, elvál- 
iiatlan szemüvege, elegáns járása 1 Mert ő megfogadta, 
meg nem liánja, ha nem is illik egy leánykához, de oda 
fog állni az ablakfüggöny mögé s kikukucskál, meglesi, 
ha megérkezik, ha először arra megy!

S úgy is tett. kikukucskált, megleste, meg ő. De 
szent Kleofás. milyen nagyon, de nagyon csalódott e kí­
vánságáért! A maga elé képzelt daliás alak helyett egy 
alacsony, sápadt képű, "2b—28 évesnek látszó igénytelen 
külsejű tértit pillantott meg. kis termete hosszú fekete 
kabátba volt bujtatva, fejét idegesen forditgatta hol jobbra, 
Imi balra, csak szeméből sugárzott ki valami élet, de más 
semmi, de semmi se volt rajta, mi feltűnhetett, mi emii- 
tésreméltó hűt volna, mi a lányos mamák érdekét, isme­
retsége utáni vágyát felébresztette volna.

De nemcsak ő. hanem csalódtak várakozásukban a 
többiek is. mert az új tanár urnák kisebb gondja nagyobb 
volt annál, mintsem hogy eljárjon az olvasókörbe tarok­
kozni. politizálni, vagy céltalan séta lássál az időt lopni. 
Ehelyett hehúzódzkodott szobájába, nagy halom könyvei 
közé. hol mint a pajkos Elvira nagy haragosan mondta: 
„Kereste a bölcsek kövének vegyi összetételét.“

8 e gúnyos kifakadása, e csípős megjegyzése ko­
molyan mondva egy kissé provokálva is volt. Mert csak­
ugyan sok is volt az. a figyelmetlenség, amit El bicska iránt 
tanúsított. Képzeljék csak kérem minden, de minden áldott 
nap képes volt négyszer-ötször is ablaka előtt elmenni, 
anélkül, hogy csak felemelte volna fejét, reávetette volna 
pillantását, reá El bicskára, kinek egy tekintetéért — mint 
az Ernő jogász szokta mondani — kész volna az egész 
világ üdvösségét is feláldozni ! 8 az a csúnya, az az ud­
variatlan tanár ur még nem is hederitett reá.

Fel is tette magában, hogy ő se törődik többet vele, 
s nem gondol többet reá, de mit tehetett arról, hogy 
Gyuri öcsese ép ekkor a hetedik gymnasiumba járt és 
Jendrik ur az ő osztályfőnöke hűt, s most, midőn haza­
jött iskolájából, soha senkiről se beszélt másról, mint az 
uj tanár úrról. Hogy az mily fenkölt szellemű, milyen 
szépen magyaráz, mennyire letudja bilincselni hallgatói 
figyelmét. Milyen szép, uj eszméket tár fel előttük, egé­
szen uj világba, soh’sem ismert térre vezeti gondolkozá­
sukat. Most is milyen szép thémáju gyakorlatot adott fel 
kifejtés végett. „Minek kidolgozásában segíteni fogsz édes 
Elláin, ugy-e segitsz“ szólt kéröleg az általa is nagyon 
okosnak s olvasottnak tartott nővéréhez.

8 ezek után csak nem követelhette senki tőle, hogy 
ne segítsen tulajdon édes öecsének. ne különösen most. 
hol egy uj tanárral áll az szemben, kinél az első benyo­
más bizonyára nagyon sokat teend. S aztán csak nem 
is engedhette meg, hogy az ő házukból, a hires ilalmiék 
családi tagjától valami nevetséges irka-firka származzon, 
mikor azok minden egyes tagjai vele együtt első eminens 
volt! Letilt átnézni az elébe adott dolgozat vázlatot 
Isten tudja miért, de sohase volt még ennyi javítani, 
ennyi közbeszúrni valója öccse gyakorlatán. Sokszor egész 
sorokat törölt s hosszú érett ifjúi leikül étről tanúskodó 
mondatokat, szép. önálló eszméket szúrt közbe, inig végre 
meg volt. meg — de úgy, hogy abban mindennek nyo­
mait fel lehetett találni, csak egy kezdő tanuló ifjú eszme- 
futtatását nem.

De meg is adta az árát, meg keserűen ! Egy hót 
múlva nagy búsan jön haza a Gyuri gyerek, szepegve 
mondja elV hogy mit tett vele az uj tanár: „llát bejön, 
szétnéz rajtunk halotti csend közt, aztán erős hangon 
hívja nevem s megszólít: „Barátom gyakorlata remek, 
sőt' csodálatom kelti fel. mint láthatja ki is fejeztem itt 
alól elismerésem, de mondja meg igazán Ön . . . egye 
dűl Öli csinálta e gyakorlatot, vagy más is segített 
benne?" . . . 8 ekkor mereven, szúrósan viz. 
zeit arcomra, lesve feleletem, úgy, hogy én nem mer­
tem . . . nem bírtam mást mondani, minthogy igen én is 
csináltam, de Elvira testvérem is segített benne . . . Erre 
aztán fogta a veres ceruzát, végig húzta vele a lapot. 
jii’V ni . . . vastagon s aztán előliem dobva, hozzá tette 
mondja meg testvérének: Ön se segít neki az ablakon 
kinézni, ó se segítsen Önnek gyakorlatot csinálni. . .

„( 111 a goromba, oh a gonosz, ezt merészelte inon 
dívni" — röhögte minden izében fellázadva a mélyen 
sértett Elláeska. „Ezt nekem — nekem“ — de aztán mégi» 
kis önérzettel tette hozzá, hogy „állá hát a gyakorlat 
nem is olvan rossz, s tekintetességed nem is olyan szent, 
hogv észre ne vett volna engem az ablaknál. No meg 
álljóu csak gúnyolódó uram. no megálljon. Azért is ki­
nézek tovább is az ablakon, ki trucra'." .8 alig várta 
hogy a délutáni iskolába menés ideje eljöjjön, ki kö 
nvokölt az ablakpárnál), ingerlő szép öltözetben, s ahogy 
kilépett a hidegvérű, lehajtott fejű professor ur az ajtó­
jából. merészen s büszkén szegező rá villogó tekintetét. 
icn" mint egv sikkes lean} kától csak kitellik. miit a 
.••unvolódó tanár ur mint egy önkiviilileg felemelte fejét, 
reá pillantott lángoló arcára, s erre hirtelen lekapta El­
vira előtt kalapját, igen előtte, köszönt neki. 
csak pár óra előtt — habár közvetve is — de megsér­
tet megbántott, üli ez elég, ez édes elégtétel volt!

S most. midiin igy elhaladt előtte s utána nézett, 
már nem G tetszett termete oly idoiiitahumak. arca se 
oly csúfnak: sőt szemeiből mintha valami jóság, lebilin 
csehi szelídség sugárzott volna elő. mintha egészen ki 
cserélték, egészen megváltozott volna.

!) ■ nem csak <i, hanem mások is észrevették, hogy 
Jemlvik uron e naptó! fogva valami változás történt. 
Tanítványai nem győztek azon csodálkozni, hogy mos­
tam! ha előadásai közt mint kezdett el-el ábrándozni, 
magyarázatait hirtelen megszakítva elmerengni, sokszor 
mosolyra késztető szórakozást elárulni. De legjobban 
csodálkozott rajta az öreg János szolga. Jendrik ur gon­
dos legénye, ki soha se látta ennyit még fiatal urát a 
tükör előtt állni, vagy oly kikelve lármázni, ha netalán 
valami kifogást talált lábbelijén, vagy gyűrődést, hibát 
öltözetén. Sőt egyszer egy téli délután, miután egy jó 
óráig hallgatta jó ura heves le-fel járkálását s nézte ön­
maga vali küzdelmét, egyszerre csak elébe lépett, s olyan 
bensölcg. olyan gyermekies megindultsággal szólná meg. 
minő hangon még sosem hallá beszélni: „János, édes 
hinos" mondó „látja nekem nincs senkim, én nem bízok 
senkiben, csak magában, kérem titokban, nagy titokban 
menjen át. beszéljen a szomszéd Halmi urék cselédleányá- 
val — kivel úgyis már többször láttam cltrétálni — s 
tudja meg, hogy megy-e a házi kisasszonyuk, az Ella 
kisasszony a mai bálra. Menjen édes Jánosom, menjen, 
de csak titokban, nehogy valaki megtudja, hogy én 
kértem fel erre, én küldtem ezért“.

Az öreg János ánmlva ugyan, de halgatagon tel­
jesítő e kérését, s mikor vissza jött ezzel a hírrel, hogy 
„jelentem alásan miszerint a kisasszony igenis már nagy­
ban készül a bálra, ép most vette át a kertészti útid a 
díszes rózsa-csokrot" Jendrik ur is oda ugrott a ruha­
szekrény elé, s egész átváltozva kiáltott: „Hamar, ha­
mar János, jöjjön, segítsen, szedjük elő a szalon-ruhám, 
lakk-cipőm; megyek én is bálba, a mai táncestéi} re."

8 el is ment, nem jött haza — szokása ellenére — 
késő hajnalig, egész virradattig, de ekkor sem volt 
arcán valami vigság látható, hanem inkább levertség, 
szomorúság. Mert hisz nem volt senkije, kinek elpana­
szolhatta volna bánatának okát, ki előtt megköimyithette 
volna szomorúsággal telt szivét, kinek elmondhatta volna, 

így vonza valami ahhoz a szomszéd kis kolloidhoz, 
hogy mint győzedelmeskedett az ő mit kerülő lelkén e 
kis mii teremtés, mint izgatta egész lényét egy szenve­
dély. mely annál nagyobb, mivel háttérbe szorítva érző 
magát a sok könnyed, üdekedély íi fértíesoporttól, kik 
ünnepelve rajongták körül, csevegve, bókolva. nevet­
gélve azt a lánykát, ki öt egy csapásra meghódította, 
kinek pajkos, könnyed röptű szellemével alig hirt lépést 
tartani, s ki őt bemutatásakor tanúsított szögletes maga­
viseletéért s tudó kos beszédéért talán még most is ne­
veti. kihez ép azért — még szül lóra alatt is — alig 
mert közeledni, szólni; csak messziről csodálta, messzi­
ről bámulta.

De ha ő nem mondhatta el gondolatait senkinek, 
iá nem volt senkije ki megérthette volna, kivel közöl­

hette volna örömét — bánatát.—bezzeg volt Elvirán ak!
De ne gondolják ám kérem, hogy ez talán holmi 

gondos nagynéni, vagy más hasongondolkozásu barátnő 
volt, kik nem tudnak mást mint kukli-prédikáeiókat tar­
tani, őket ábrándjaiktól megfosztani. — Olt nem.... 
hanem ott feküdt az ő kedvenc titkárja a pipere asztal 
jól bezárt fiókjában: egy aranyos kiskönyv, egy napló 
k é p é h e n.

üli milyen öröm. milyen boldogság serdülő leány­
káknak naplóval bírni! Valahova leírni merni azt, mit 
senkinek — még a jó mamának se szabad megtudni, va­
lahol kifejezést adhatni annak a nagy titoknak mi a 
fakadó szivet foglalkoztatni kezdi, mi az egész lelket 
felemeli, édes érzettel eltölti, — igen leírni merni a leg- 
édesebh titkot is azon tudattal, hogy azt nem fogja 
holmi hívatlan szem elolvashatni, holmi érzéketlen lélek 
érte ki kacaghatni — oh ez nagy, ez isteni élvezet! S 
Elvirának is-volt egy ilyen kedves titoknoka. ilyen kis 
naplója, melybe most is — a bál után — lázasan Íro­
gatott, elzárva a külvilágtól, csak emlékeinek élve.

„Gyűlölöm, gyűlölöm .... — igy kezdődött a
szintvallás — igen gyűlölöm azt a Jendrik urat! Mintha 
nem is élnék, mintha nem is léteznék előtte. Alig a többi 
fiatalság órákig lebzselt körülöttem, susogtak, bokoltak 
fülembe, addig ő ... íi a legközelebbi szomszédom még 
bemutatás alkalmával is alig hogy szólt hozzám. Persze 
én nem vagyok neki elég művelt, elég tudákos. En is 
szerinte holmi ürestéjű kisleány vagyok, kivel nem ér­
demes egy komoly férfinak szóba állani. kinek nincs 
fogalma, nincs érzéke az üres, tárgytalan csacsogáson 
kívül semmi, de semmihez. Hát hiába tanulgattam én 
olyan szorgalmasan, hiába voltam én mindig első emi­
nens, hiába olvastam át annyiszor a „Nagy irodalmi tör­
ténetet" a „Kis Lexikont" stb. stli. komoly müvet, hogy 
most engem is azok az üres fejitek közzé sorozzon, üli 
gyűlölöm, nagyon gyűlölöm ezt az embert!"

8 mig a kis Ella ezeket leírta, csakugyan maga is 
meg volt győződve, hogy haragszik Jendrik urra. harag­
szik rettenetes nagyon, — de mikor aztán letette a ha­
ragtól seresegő tollát s kezeibe hajtó göndör fejecskéjét, 
akkor megszólalt valami ott a szivében, mi azt mondta.
hogy nem te nem gyűlölöd azt az embert, te nem 
haragszol reá, te inkább becsülöd, tiszteled, síit tabui 
már . . . szereted is.........

8 vájjon csoda lett volna-e ez!? Egy oly lélek, 
egv olv makrancos kis szív mint Elviráé volt. ha oly 
férfival találkozott, ki első pillanatra tisztelőjévé szegő­
dött. ki boldognak érezte magát, ha egy mosoly lyal ki- 
tiintettetett. — ez csakhamar elveszte előtte nymbusát. 
érdeklődését: de ha oly jellemmel ismerkedett meg. mint 
Jendrik űré. ki kerülte társaságát, nem igyekezett hó­
dolói közé szegődni, kegyét megnyerni; ez magára vonta 
figyelmét, izgatta érzékét. Olyan volt mint a kis gyer­
mek. kinek az előtte fekvő játékszer sosem oly kedves 
mint a távollevő, az elérhetlen.

8 Jendrik ur anélkül, hogy tudomással tette volna 
ezt. kitűnő — noha öiikényteien — taktikával tudta ezen 
excentrikus kis szív gyengéit kizsákmányolni, magát vele 
megkedvelteim. O. ki egész életén át csak könyveinek 
élt. azok közt találta örömét — sosem ismerte a társa­
dalmi érintkezésekből származó élvezeteket.

Mint tanulmányai utján társadalmi álláshoz jutott 
egyén, pályája közben érezte, hogy az nein fogadja őt 
u'o-V he. mint előkelőbb származási! kollégáit, s ez csak
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még inkább arra ösztönözte őt. hogy ott keresse szórako­
zását hova szolid vérmérséklete is utalta ... köm \ei. 
tanulmányai között.

S (- hajlama megmaradt meg most is. Erezte ugyan 
azon csodálatos vonzalmat, mi egyszerre felébredt lelké­
ben. mi iit Elvira télé közelegni ösztönzi', de tartózkodó, 
társadalmi érintkezésben otthoniatlan természete \i>>za- 
riadt a közelebbi ismerkedés szerzésétől, mi azonban 
,<ak olaj volt égi * szenvedélyére, mely annál nagyobi) 
mértekben kezdé őt hatalmába ejteni, mennél inkább 
igvekezett azt elesititani. S ha egyszer egy oly lélekbe 
lopódzik be a szenveilély. mely hozzá volt szokva a be­
ké». egyszerit élethez, olt sokkal erősebben s kitartóbban 
dúl mint a más hirtelen langra gyűlő, de hasonló gyoi- 
san kialvó szivekben.

Jendrik ur maga sem hitte, hogy ó is valaha rabja 
legven egv ilven szenvedélynek, miben sosem hitt. mit 
nevetséges önámitásnak tartott, kezdetben maga is mo­
solygott » csodálkozott azon. hogy milyen sajátságos jo 
érzés van abban, ha ugv elmehet Llviráék mellett, s 
megpillanthatja mosolyogva visszaköszönő arcát. \ agy 
ha észrevette azt a nvugtalanságot mi erőt vett rajta, ha 
könvve! mellett ülve eszébe jutott, hogy tahin most El­
vira künn sétál a városban, megpillanthatná, gyönyör­
ködhetne h-ngö alakjában, barátságos tekintetében. De 
hoc-v sétája közben hozzá mert volna csatlakozni, vagy 
lakásuknál egv rövid „ablak-vizitre™ megállni, oh arról 
szii sem lehetett. S e tartózkodása, e visszavonulása úgy 
tiint tél Elvira előtt, mintha őt kicsinylené. szamba se 
venné. Meg i-- fogadta, liogv legközelebbi alkalommal o 
is éreztetni fogja Jendrik úrral ellenszenvét, ő sem fog 
reá nézni, vele törődni.

S ezen alkalom nem is késett soká. Hangyasne. a 
kis számtanáososné — mint talán önök is olvastak a 
minap a helyi hirek közt — egy kedélyes házi mulat­
ságot adott, melyen a többek között ők ketten is jelen 
voltak. De vagy a hamis kis háziasszony, vagy a rossz 
véletlen Elvira jól kifőzött lioszutervét egy csapással meg­
hiúsította. Képzeljék csak kérem, ép egymás mellett je­
lölték ki az asztalnál helyüket! S ekkor csak nem te­
hette azt. hogy ne feleljen Jendrik ur kérdéseire, ne 
igyekezzék szeretőire méltónak, kedvesnek feltűnni azon 
ember előtt, ki őt eddig csak ugv félvállról vette s ki­
nek most meg akarta mutatni, hogy ő nem valami üres 
fejű. ignorálásra méltó, hanem okos. kedves teremtés, ki 
több figyelmet, több tiszteletet érdemel.

S el is érte e célját, el sokkal jobban mint sejtette 
vagy remélte. A Lidi szobaeieus nem győzte eléggé me­
sélni. hogy mim beszéli el neki a szomszéd János szolga 
urának Jendrik urnák néma szenvedését. Hogy mint jár­
kál az sokszor lírákig le-fel szobájában, vagy mint ül el 
délutánokon át tétlenül asztala mellett tenyerébe hajtva 
tejét, fájdalmasan, szivet szomoritólag sóhajtozva s e 
tudat Elvirát boldoggá, túl boldoggá tette, mert most már 
ő is megmerte legalább önnön magának vallani, hogy nem 
gyűlöli, hanem szereti, imádja azt az embert, kit tudo­
mányosságáért csodál, nemes jelleméért becsül. S most 
már mosolyogva repült kis naplója felé, hová aranyos 
vig kedéllyel s nem színlelt haraggal igy kezdé beve­
zetni vallomását: „Szeretek, szeretek .... igen bensőleg 
szeretek, hisz viszont szerettetem™.

S hogy viszonozott rokonszenvéről meggyőződve 
legven. nem is kellett ahhoz sok önámitás, sok rátarti- 
ság. Hisz' ha rátekintett Jendrik ur arcára, mikor elha­
ladt előtte, ha észre vette azt a bátortalan, de mégis 
sóvárgó tekintetet, mit reá vetett, ha megfigyelte séta- 
közben. hogy hányszor tett óriási kerülő utakat, csak 
hogy vele találkozhasson, akkor nagyon könnyen belát­
hatta azt. hogy Jendrik ur nem gyűlöli, nem kiesinyli 
őt. De valahányszor csak eljutott e következtetésre, ak­
kor mindig újból s újból felmerült előtte e kérdés, hogy 
mert kerüli mégis társaságát, mért nem igyekezik őt 
gyakrabban felkeresni, meglátogatni, hisz láthatja, hogy 
o is. szülei is mily szívesen fogadják, mily rok'onszenv- 
vel tüntetik ki.

Csakhogy Jendrik ur ezt nem merte, nem akarta 
látni. Az o kötelességtől áthatott lelke máskép gondol­
kozott. máskép határozott. Elgondolta magában, hogv 
bűn volna egy oly leányka sorsát mint Elviráé volt. a ma­
gáéval egész, eleteti át összefűzni. Hisz Elvira társadalmi 
állásánál fogva hozzá van szokva a fényes, örömteli 
élethez, hisz. ó szerény jövedelme mellett sohasem juttat­
hatna szamára oly jövőt, mire nevelése folytán számít­
hat, nem nyújthatná neki azon szórakozást, azon élve­
zetet. mihez hozzászokott, miről már talán le se tudna 
mondani. S ha ezen anyagi kérdések nem is állnának 
utjaban. hogy hihetne azt. hogy ezen üde lélek az ő ko­
mor magába vonult lelkületűvel valaha megtudna barát­
kozni, érte az. előtte nvitva álló 
le tudna mondani.

Nem. ilyen lemondó nő szerinte aligha létezett, 
vagy ha létezne is. ha talán Elvira — mintÓiéha sejteni 
'ehe azon nők közé tartozna, ki kész volna vele az 
egy »zeni. csendes eltet megosztani — igen, talán még 
ekkor sem volna szabad az igazán szerető férfinek ez 
áldozatot elfogadni, szerelnie tárgyát a szép, a mosolygó 
jövőtől megfosztani ....

S ez tolt az. mi «it oly kínos helyzetbe hozta, mi 
kényszerűé őt igaz érzelmeit eltakarni. ‘ azt kerülni, kit 
imád. attól távolodni, ki egész lényét foglalkoztatta, ki 
ébrenlétét » álmát megzavarta, nyugalmától megrabolta!

Erezte, egész megrémülve vette észre, hogy munka- 
kedve teljesen oda van. hogy az. ész szava már nem 
snkaig parancsolhat majd szivének, hogy csak egy ked- 
vi-z.o alkalom kell s 6 kényszerítve lesz bevallani sze­
relmet. kényszerűvé lesz. feláldozni nemes gondolkozását 
rokonszemének » ez menekülésre késztette e helvről 
szabadulásra e bűvös helyzetből.

Napról napra lázasabb lett az esz s szive közti 
küzdelme. Nyugalmat csak az által vélte visszanyerhetni, 
ha távozik e városból. Elvira közeléből, messze lehető 
mes»ze innen hol ismét majd kötelességének, munka­
ke. M-mk elin t, hol ezen izgató jelen majd vsak mint 
kedve» alom. mint szép ábránd tűn fel előtte S ezen 
tudattól athatva határozta el ma-ár e-v na-v lépésre 
mostani kedvelt tanári állásáról áthelyezését lérni en 
I:'x"h éj^ki vidéken fekvő városkába, hol tudományos 
oktatásai mellett meg egy nemes hivatása is les/ a ma­
gyar nyelvnek, a hazafias szellemnek apostolaként sze-
r7el- -f ■ezfn eszmét szépen kifőzve, áthelyezési kér- 
vényét elkészítve. nehéz lélekkel bár. de nyűgodta 
dúlt azt kollegánál közölni » 
felé közeledni.

örömöket rejtő jövőről

an m-
igy egy lépéssel u.j jövője

„Tehát ismét megyek, ismét távozom innen szolt 
magában lassú készülődése közben — alig hogy meg­
kedveltem e helyet, alig hogy uj barátokra [tettem szert, 
hogy fogom őket elfeledhetni, nélkülözni V őket f! és 
Elvirát? .. Hát csakugyan nincs más mód menekülni e 
helyzetből, mint ha távozom innen? Hát ha ot is csak 
barátomként tekinthetném, egy oly barátként, kivel hébe- 
hóba el lehetne csevegni, anélkül, hogy sejtetném vele, 
miszerint a barátságon kivid más érzelmet is táplálok. 
Öli mi!v boldogság, mily öröm volna ez.“ S e tépelode- 
sei közben oda érkezett lassanként Elviráéi» lakása ele. 
A nagv zöld kapu félig nyitva volt. alig pár lépésnyi 
széles folyosó megett a kisvárosi udvarok (lisze — a 
gyönyörűen gondozott virágos kert intett hivogatolag 
feléje, hol egy árnyas fa alatt Elvira tilt. kis kezei szor­
gosan forgatták a félig kész harisnya kötőtűit. Oly igéző, 
oly megragadó kép volt ez. mely önkénytelen megállita 
Jendrik urat is. ki mintegy földhöz szegezve susogó :

„Hát lehetséges-e, hogy e házias leányka csak szó­
rakozásért rajongjon, hogy ne erezné magát boldogabb­
nak egy oly'férfi oldala mellett, ki vele, otthon s nem 
a nagv világ zajában keresné földi paradicsomát, ki egy 
egyszerű, de békés s nyugodt jövőt tudna számára al­
kotni s e mellett szeretné, imádná őt teljes szivéből, 
teljes leikéből . . . mint ő tudná őt szeretni, mint ő tudná 
őt imádni ....'•

A kedves ábrándok, a kert virágainak balzsamos 
illata, egész feledtető vele a külvilágot, mig egyszerre 
csak Elvira szemeivel találkozott tekintete. Az elpirult 
leányka elől lehetetlen volt már egyszerű tovább állással 
menekülni. Lassan, dobogó szívvel közeledett feléje, lete­
lepedett mellé a kis pázsitpadra s kimérten, szakgatottan 
kezdett szólald:

„Kedves kötelességemnek ismertem önt mint kis 
szomszédnémat értesíteni, hogy nem sokára búcsút kell 
mondanom önöknek, távozom körükből, im ép most kül­
döm el áthelyezési kérvényem.“

— Ön áthelyezését kéri, távozik ... itt hagy bennün­
ket Jendrik ur . . . . S váljon miért .... mi okból ?!

„Egészségem, éltem, nyugalmam úgy kívánja .... 
úgy követeli.“

S mig lázasan, izgatottan robegé el e szavakat, 
Elvira ránézett halvány, szenvedés nyomait visszatükröző 
arcára s egyszerre oly éleslátással, mely csak egy szerel­
mes női szívnek lehet megadva, átlátta, hogy mi okozta 
Jendrik ur tartózkodását, mi bánatát, átlátta, hogy ő nem 
hiszi, miszerint van oly női szív, mely többre becsüli a 
komoly művelt lelkeket az üres, csak névvel, ranggal 
biró férfiaknál, hogy van oly női szív, mely képes le­
mondani minden hiú örömről, az egyedül boldogító sze­
relméért ! Belátta, ha nem akarja őt elveszteni, ugv neki 
kel' az el»" I lep 

Bizalmat, 
vette ki Jendri' 
tésére oly nagy 
tekintett : á1 
s aztán lázas ,

st megtenni, feléje közeledni.
/ereimet, odaadást sugárzó tekintettel 
ur remegő kezeiből a jövő sorsuk eldön- 

befolyást gyakorolható kérvényt, némán 
kicsiny kezeivel két . . . majd négy . . . 

rsasággal ezer s ezer felé szakító azt, 
csak ennyit mondva :

„Ne menjen el. maradjon itt, maradjon nálunk . . . 
velünk!“

Jendrik ur, a prózai gondolkozása Jendrik ur e 
szavakra oda omlott a lángoló areu leányka elé, csókok­
kal halmozta el a kicsiny áldott kezecskéit s a mint a 
mellettük elsurranó enyhe tavaszi szellő szétrebbenté a 
vígan libegő papír darabkákat, magával vitte Jendrik 
ur tcpelődéseit s boldogsága elé önmaga által helyezett 
akadályokat is ... .

Bár hét múlva ugyanazon lap, mely alig két év 
előtt varosunkba történt kinevezése hírét közölte, nem 
kisebb érdeklődés közt hozta e rövidke hirt:

„Jendrik Andor helybeli bölesészettudor ma vezette 
oltárhoz Halmi Ernő nagybirtokosunk kedves és ritka 
szépségű leányát. Elvirát. Sok szerencsét kívánunk az 
u j párnak!“

Kívánjuk mi is! fc' Mór.

^xT aptár.
Január.

Havi és 
heti nap

Katholikus
naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár

14 Bént.
1 •"> Szóm.
16 Vas
17 11 étfő
18 Kedd

Félix pápa 
Mór apát
B 2 Jez. Név 
Rém. Antal 
Piroska

Bódog
Mór
B 2 Géza 
Rém. Antal 
Piroska

2 Szilveszter
3 Malakias
4 0 70 ap.
5 Theopliem
6 Epiphania

Felelős szerkesztő Dr. MOLNÁR ISTVÁN LAJOS
La_ tulajdonos es kiadó: BITTER MANN NÁNDOR.
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dszoMattá árverési áirietaiéay.
Alulírott in. kir. jószágigazgatóság részéről ezennel 

közhírré tétetik, hogy a palánkai kincstári uradalomhoz 
tartózó s Blávna község határában fekvő 41411130 holdas 
rétföldnek 1887. évi ápril l étől 1888. évi március 31-ig 
terjedő időre 1210 forint kikiáltási ár mellett leendő 
bérbeadása iránt a palánkai m. kir. kincstári 
uradalmi ispánságnál folyó évi február hó 
d-an d. e. 10 órakor Írásbeli zárt ajánlatok tárgva- 
lasaval egybekötött nyilvános szóbeli árverés fog tartatni 
Az árverés megkezdése előtt 10% bánatpénz leteendő s 
az oO kms bélyeggel ellátott szabályszerű Írásbeli zárt 
ajánlathoz is 10% bánatpénz melléklendő. Ilv zárt aján­
latok folyó évi január hó 31-ig ezen kir. jószági-az-a- 
tusaghoz is benyújthatók. Vagyontalan egvének vagv a 
múltra nezve hátralékos régi bérlők, továbbá csőd, -vám- 
>ag \ag\ gondnokság: alatt álló egvének az árverésben 
reszt nem vehetnek. A részletes feltételek a palánkai 
i>pun>agnal betekinthetik. I toajánlatok figvelmen kivtil 
hagyatnak. Szegeden, 1887. január hó 4-én M. kir 
allamjoszugiguzgafóság. ,.Utannyomat nem dijaz-

Zorubor. 1887. Bittermann .Nándor könyv- és kőnyomásából.
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hangszerkészítő
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Ajánlja dúsan berendezett raktárát-, ú. ni.

Érc- és iito-hs
továbbá

« t S II I 1*1 1ere
valamint

elsőrendű, romai és oías2 húrokat
nagyban és kicsinyben.

Továbbá raktáron tart mindennemű
har mo ni kákát..

Jól kijátszott mesterhegedük 20 100 írtig
kaphatók ; azonkívül régi hangszerek újakért 

becseréltetnek.
Mind e szakba vágó javítások jutányosán ár mellett 

eszközöltetnek.
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan 

teljesittetnek. 3—l

X. évfd

HIRDETMEHV.

Az „Ada-Moholyi Egyesült Taka­
rékpénztár“ értesíti részvényeseit, miszerint 
az 1880. évi rendes közgyűlését 1887-ik évi 
február hó 13-án délelőtt 0 órakor saját 
helyiségében tartamija.

Napirend:
1. Elnök választás.
2. Az igazgató és felügyelő bizottság évi 

jelentése.
3. A zárszámadás és a mérleg bemutatása; 

egyidejűleg a felmentvény megadása.
4. A tiszta nyereménynek mikénti felosztása.
5. A választmány és felügyelő bizottság ke­

beléből sorszerint kilépő tagok helyett új tagok 
választása.

0. Igazgató választás.

7. Az alapszabályoknak esetleg megváltoz­
tatása.

8. Indítványok.
Jegyzet: Az alapszabályok 56. §-a értelmé­

ben csak azon részvényesek bírnak szavazati jog­
gal, kik részvényeiket a közgyűlés előtt — 8 
napon belől — az e célra kiküldött bizottságnak 
bemutatják. 3__2

Adán, 1887. évi január hó 7-én.

A választmány határozatából:

Ada-Moholyi egyesült takarékpénztár.

Gyetvay Béla, Jablonszky József,
vólasztm. tag és jegyző. elnök.

Érlesités!

40 kr. 
50 kr.
00 kr. 
20 kr. 
2o kr. 
3 o kr. 
40 kr.

Harisnyakötő műhelyem __
hosszas fáradozás után ma azon állapotban van 
hogy én a legnagyobb igényeknek is megfelelhetek 
a következő árszabás mellett:
1 pár női harisnya kötése divatos minta 

szerint pamutból 
ugyanaz cérnából 
ugyanaz selyemből .

1 pár pamut harisnya fejelés
cérnából ............................................

1 pár férfi harisnya kötése pamutból
cérnából ..................................................

1 pár gyermek térdharisnya kötése pa­
mutból . .20" 25, 30, 35, 40 krig.

1 pár gyermek térdharisnya kettős for­
dított divatos kötéssel . . . 30—55 kri«\

Aó7 kelengyéket nagyobb számú megrendelésnél ked­
vezőbb ár mellett készítek.

Mintának egy megfelelő nagy­
ságú használt harisnya kéretik.

A midőn sem költséget, sem fáradtságot nem 
kíméltein, hogy t. megrendelőim kivánatának meg­
felelhessek, tiszteletteljesen kérem a n. é. közön­
séget, engem számos megrendelésével megbízni.

33án.
a legújabb szerkeze:ű hari-uyakötő gépek műhely 

tulajdonosa, Zombor éia-utca 154- házsiám. 
Harpt kőfaragó házával szemközt.

KLOFIÓ
Egész évre . 
Fél évre . . . 
Negyed évre

A lap szellem 
küldemények a 
nek. anyaeial 

donosnak
x . ~

szäiTi ara

Mara í

3 — 3

súg az ellenzék 
guruknak nem 
szérűi való mvg 
ott és azok társj 
és a kikkel ne] íj 
niük. a kit ők ti 
szabad azon őri 1] 
szabad boldog i 
akarnak. Nem »z| 
kik jól esik.

Ez mind n o 
ségtön’-s a ..teIs ’■< 
haragra inger!i a|

Pedig neved
polgárság iiriih él
kitüntetésén, őri M
a város rendőrfőn 
vér. húsukból vaj 
is bizalmukkal ml 
örömüknek egy-eá 
feje/ést és arra i 
poharat köszönt« 
okozásában legfq 
ragudni azért. :i| 
már töltiI ízben 
jait vs kind a/\ 
bizton várhatja, 
és hatalma is v ti 
faival felkeresi. >1 
egyik-másik vál; 
ha az is. ki a miiitj 
választatása fölött 
köszönti lakoma |
szeretvthen álló ti 
fáskor bizalmáv; 1 
vetséges és sertől 
tvs. minden kiill I 
mondva csinált kd 
mert azok tán ; \ 
halomra dönteni

Mi csak in i 
haragszik, mert 
ragjával arról, ni 
nevetségessé teszi 
bus inv. aki ]>* 
jön számításba.

Merítsük inij 
pártunk ügye j< 
úton haladjunk, 
gahmmkat toko/q 
vünkre az ellen 
.»ülik »ikerében, 
győzelem a mi 
biztosan a mien id

Még v ala ij

Azon renivij 
vasó közönség 1 
ezen már gyakrj 
a végprobakig V 
közi dili:

A múlt é\; 
ká"-ban a heg'I 
annak tisztázás ij 
megjegyzéseket 
3U. zászlóalj z- 
tisztvletbeli őrm 
verletételéig sz i 
táborban, úgy ,

Megjegyzi í 
rok. közvetlen


